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DJA BEL W LITERATURZE

PEZEZ

Aleksandra Bueliner.

Po wszystkie czasy czlowick dostrzegat tak w swo-
im fizycznym i umystowym ustroju, jak w otaczaja-
cej go naturze, razacg sprzeczno$¢ zlego i dobrego,
pickna i szkarady, §wiatta i ciemna, idealu i rzeczywi-
sto$ci, — i umysl nasz sili si¢ na wyszukanie jakiejs$
stanowczej zasady, badz religijnej badz filozoficznej,
ktoraby wytlumaczyta te sprzecznos$c¢ zakldcajaca, jak
nam si¢ zdaje, harmonj¢ wszech§wiata. .Rozmaite
religijne systemata kusity si¢ rozstrzygnaé te zagadke
przez hypotez¢, przypuszczajac istnienie jakowego$
pierwiastku zlego. Raz pierwiastek ten ukazuje si¢
niezaleznym od drugiego dobrego, uosobionego wbo-
stwie, jak to ma naprzyktad miejsce w dualizmie per-
skim, to znow zle jest wyobrazone jako wyptyw z do-
brego, przez zmiang¢ natury” tego ostatniego. Taka
jest teorja zydoéw i chrze$cian: pierwiastek zlego
przybiera postaé¢ poteznego aniota, ktory naduzywa-
jac dobroci najwyzszej Istno$ci, przeciw niej bunt
podniost. Pokonany w walce i stracony do piekiet,
ten Katylina niebios, czyli jednem stowem djabel,
przewodniczy karom wymierzanym nad pot¢pionemi
duszami, ktore przytrzymuje na swoich metafizycz-
nych galerach;— nadto, od czasu do czasu napadaja
go nowe zachcianki buntu przeciwko niebu, ktéoremu
kusi si¢ -wydrze¢ wylaczne na ziemi wladztwo, i nie
zupelnie bez powodzenia te usilowania zostaja. Bi-
blia zbyt mato szczegotow w tym wzgledzie podaje;
teorja szatanska rozwineta si¢ jedynie w tradycjach
hebrajskich i chrze$cianskich, po za obrgbem pism
swietych.

Fikcja ta zrazu religijna, przywdziata bardzo pred-
ko poetyckie formy. Juz zaraz w $rednich wiekach
znajdujemy poetdéw, u wszystkich chrzescianskich
narodow wprowadzajacych t¢ posta¢ do swoich utwo-
réow badz epicznych, badz dramatycznych. Nie czu-
jac si¢ bynajmniej kompetentnym do osadzenia dja-
bta pod wzglgdem teologicznym, pragn¢ go zbadaé
w jego wystapieniach w literaturze. Zrobimy wigc
przeglad wszystkich szatanéw Banta i Tassa, Marlo-
wa i Miltona, Kalderona i Vondela, djabtow Lesage'a
Klopstocka i lorda Byrona, az staniemy przed takim,
ktéory mojem zdaniem przewyzsza ich wszystkich:
jest to Mefistofeles Goethego.

Dwoch djabtéow wtloskich, jeden hiszpanski, jeden
fraucuzki, trzech angielskich, jeden holenderski
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i dwoch niemieckich, pigciu u katolikow i pigciu pro-
testanckich, rowna liczba epicznych i dramatycznych:
oto katalog tej galerji piekielnej, ktora przebiedz
mamy wraz z tymi, co si¢ nie cofng ze strachu
przed tak licznym djabelskim zastgpem.

Mogltbym podzieli¢ t¢ galerja wedtug epok, lub kra-
jow, albo ze wzgledu na religje poety; wole jednak
w tej klassyfikacji mie¢ na uwadze jedynie osobisto-
$ci djablow, ktorzy mi zreszta sami t¢ czynno$¢ ta-
skawie utatwiaja. W buntowniczych bowiem swoich
zabiegach zachowuja pewien porzadek, a i rozmaitos$é
takze. Podzial takowy zawiera¢ bedzie w sobie dwa
gtowne typy: pierwszy ukazuje nam Szatana, odwiecz-
nego zaprzenca i przeciwnika, w calym jego ma-
jestacie i potedze, walczgcego przeciw niebu juz to
~ W najpierwszym buncie, juz w chwili stworzenia §wia-

lta, to w czasie objawienia si¢ Odkupiciela na ziemi,
lub podczas wojen krzyzowych; drugim jest typ ku-
siciela, uwodziciela zr¢cznego, ktory sprzykrzywszy
sobie oporjawny a nadaremny, przedzierzgnigty wroz-
ne postacie, przystaniajace mniej lub wigcej jego
osobisto$¢, miesza si¢ w sprawy ludzi zyjacych na
ziemi, w celu zgubienia ich dusz i pomnozenia liczby
mieszkancoOw piekla. Pierwsza kategorja mieSci w so-
bie szatanéw Danta, Tassa, Yondela, Miltona i Ktop-
stoka: w drugiej zobaczymy djablow Marlon a, Kal-
derona i Goethego. Lucyper lorda Byrona stoi w po-
srodku tych dwoch szeregow, a za$ djabetek Lesage’a,
pot kastylski a na pot francuzki, z najwigksza zre-
czno$ciag wymyka si¢ od wszelkiego rodzaju klassyti-
kacji.

Najbardziej majestatyczny, o malo nie powiedzial-
bym najpigkniejszy, z pierwszego gatunku, to Szatan
Miltona. Lecz przed uznaniem wszystkich jego zalet,
godzi si¢ zrobi¢ uwage, iz angielski poeta zaczerpnal
prawdopodobnie natchnienie w dawniejszem od swo-
jego a znakomitem dziele, jakiem jest MysterieYon-
dela pod tytulem Lucyper. Okolo polowy XYII
wieku, Vondel holender a jednakze katolik, utworzyt
przewyborne sztuk¢ religijng w rodzaju autos hisz-
panskich; za przedmiot wzial bunt i upadek aniolow,
i poczatek grzechu pierworodnego. Tam Lucyper
obdarzony jest mocg i odwaga, ktére jego charaktero-
wi uzyczaja cechy prawdziwdj wielkos$ci; tatwem wigc
jest do uwierzenia, iz cztowiek tak niepospolitej eru-
dycji jakim byl Milton, musiat zna¢ 6w typ, 1 wziat
go za wzor do odmalowania swego Szatana w Baju
utraconym.

Zblizka badajac, to Szatan jest prawdziwym bo-
haterem poematu Miltona, bez niego nie byloby tam
tej roli. Jakiz jest charakter, jakie czyny i giesta
tego osobliwego bohatera? Gorujacym w nim przy-
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[miotem jest pycha bez granic, przez ktéra nie moze
Tuzna¢ i znie$¢ jakiejkolwiek wladzy nad swoja wyz-
!szej. Pycha ta wznieca wnim mys$l podzegania naj-
}pierwszego spisku az w samem niebie: widzac sig
zdradzonym, usuwa si¢ z niezliezonemi hufcami stron-
nikéw i zaktada ob6z na pdinoc od przybytku Bozego.
Wkréce wszczyna si¢ bdj pomiedzy zastgpami sza-
tand6w a wiernymi aniotami, a walka ta prawdziwie
homerowskim pegdzlem oddana, trwa trzy dni. Wresz-
cie dla potozenia jej konca, Bog przysyla swego syna
w pioruny zbrojnego, i on to stragca buntownikow
<w rozwarte piekiel otchtanie.

Jakkolwiek straszliwa byla ta porazka, nie odje¢ta
przeciez Szatanowi ani pychy, ani sity, ani odwagi:
z glebi piekla jeszcze wojowaé nie przestaje. Zle
duchy odurzone upadkiem zostaja nieruchome. Sza-
tan przywotuje ich do zycia i wzywa na narad¢ wzgle-
dem s$rodkow rozpoczecia nowej walki.  Wtenczas
otwiera si¢ w Pandemonium parlamentarne djabel -
skie posiedzenie, na ktérem Szatan, przed chwila bie-
gly dowodzca i rycerz waleczny, rozwija wszelkie za-
lety politycznego mowcy. Wie on, iz Bog dla zapet-
nienia prézni w $wiecie sprawionej upadkiem anio-
low, postanowil stworzy¢ nowa istot¢ mogaca bar-
dziej jeszcze do niego si¢ zblizy¢ nizli sami anioto-
wie. Stworzenie czlowieka jest nowem upokorze-
niem dla upadlych aniotéw, a wigc potrzeba staraé
si¢ o skazenie tej nowdj istoty. Lecz najpierw wy-
pada zbadaé rzeczy na miejscu, a tylko sam Szatan
jest dosy¢ poteznym i zrgcznym, by tak niebezpiecz-
nego postannictwa dopetnicé.

Udaje si¢ wigc w droge: przybywajac do bram
piekta znajduje je zamknigte i strzezone przez dwa
ohydne widma, Smier¢ i Grzech. Potworom tym
on sam datl poczatek w chwili swojego buntu. Po
dziwnych rozprawach pomiedzy temi fantastycznemi
tworami, Grzech otwiera Szatanowi bramy piekla,
ktére juz si¢ zamknaé nie maja. Wyszedlszy ze swej
dziedziny zlty duch, wstepuje w odmet, w panstwo bez
tadu, gdzie wszystkie zywioly walcza z sobg w niewy-
powiedzianym nieporzadku. Naddziadowie natury,
Noc i Chaos w tern krolestwie panuja; Szatan musi
si¢ stawi¢ przed ich tronem, azeby otrzymac pozwo-
lenie przej$cia przez tuman atoméw. W koncu ten
Kolumb stworzenia spostrzega §wiatto; wznosi si¢ az
do stonca, ztamtad spuszcza si¢ ku ziemi, gdzie pod-
patruje raj i pierwszych ludzi. Wdzigczna niewin-
no$¢ Adama i Ewy takiego mu uroku picknosci uzy-
cza, iz sam Szatan na ich widok cznje si¢ wzruszo-
nym; mimowolnie miluje te $liczne istoty, lecz tak
dalece jest przewrotnym, iz milo§¢ ta zamiast zbu-
dzi¢ w nim pragnienie powrotu do dobrego, wznieca



tylko w sercu jego gwaltowna zadz¢ zapanowania
nad nimi, pozyskujac ich swojemu pieklu. Stang
si¢ jego wlasnoscia, jezeli zapomna iz wolg Boga jest
aby nie dotykali owocu zakazanego. W tym celu
Szatan pod postacia ropuchy podszeptuje zte sny
w ucho $piacej Ewy, a nazajutrz przemieniony w we-
za, wdaje si¢ z matka rodu ludzkiego w zgubng roz-
mowy, z ktorej si¢ wywigzal poczatek grzechu pier-
worodnego.

Po odniesionem zwycigztwie zty duch wraca spiesz-
nie do piekta: za przybyciem do odmgtu, napotyka
tam Grzech i Smier¢, ktore postanowiwszy towarzy-
szy¢ mu na ziemi, z calych sil pracuja nad utworze-
niem goscinca wygodnego, pomiedzy mieszkaniem
potgpiencow i siedziba ludzi. Szatan pochwala ich
zamiar, odchodzi i wkrotce ukazuje si¢ w Pandemo-
nium, gdzie nan oczekuja wazale. Zdaje im sprawge
ze swojej wyeieczki uwienczonej powodzeniem, lecz
w miejscu spodziewanych oklaskéw, witaja go prze-
razliwe sykania miljona we¢zoéw, gdyz w tejze wlasnie
chwili wola Wszechmocnego poprzemieniata w gady
wszystkie zte duchy.

Pomigdzy licznemi upostaciowaniami djabta, naj-
wspanialsza, najszczytniejsza jest Szatan Mailtona.
Szkarada moralna nie oddzialywa wecale na fizycz-
ng jego pigcknos¢; bynajmniej nie jest dotknigty okro-
pnemi lub cudacznemi wlasciwos$ciami, ktéremi Sre-
dnie wieki tak go hojuie obdarzaly; owszem zacho-
walto si¢ na nim niejako pigtno jego dawnej niebiaf-
skiej doskonalosci. Dla tego tez pedzel i dluto typ
ten pochwycity, i oto dwa ciekawe przyktady dowo-
dzace, ze i djabel moze by¢ pigknym.

Pewien malarz szwajcarski z ubiegtego stulecia,
Fuesali, tworca Galerji Miltona, przedstawia Szata-
na pod postacig mlodzienca urodziwego i krzepkiego,
noszacego przez S$rodek czota zmarszczk¢ pionowa,
gleboka, jako symbol przeklenstwa niebios ktore go
dotknglo. Wspdiczesny rzezbiarz angielski Stephens,
podniost t¢ mysl i wykonat ja w grupie marmurowej
widzianej na Wystawie Paryzkiej 1855 roku.

Grupa ta ukazuje nam Szatana, szepczacego zle ma-
rzenia w ucho us$pionej Ewy. W opowie$ci Miltona
kusiciel ma pozoér ropuchy: ksztatt ten jakkolwiek
obrzydliwy, lecz Ze tylko wyobrazni naszej przedsta-
wiony, nie pozostawia wstrgtnego wrazenia. Prze-
ciwnie ropucha rzezbiona, przedstawiona oku nasze-
mu w ksztatlcie dotykalnym, razitaby nasz umyst
estetyczny. To tez artysta, ktory zapewne musial
czyta¢ Laokoona Lessing’a, zamiast ropuchy postawit
aniota skrzydlatego, niezwyklej pigknosci i sity, lecz
z tymze samym na czole znakiem gniewu Bozego,
jaki wymyslil Fuesali.

Wiadomo jaki wplyw Milton wywart na mtoda li-
teratur¢ niemiecka w XVIII wieku. Klopstock naj-
zywiej wplyw ten uczul. Klopstock tworca najpierw-
szej epopei, godn$j tej nazwy, jaka si¢ ukazata od
czasu S$rednich wiekéw, autor Messyady, postawit
wiecznego przeciwnika obok Odkupiciela, i wtasnie
ten opor piekta przeciw speilnieniu zadania natozone-
go na Jezusa, ozywia po trochu zbyt wolna istaba ak-
cye poematu Klopstocka. Lecz poeta niemiecki tak
jestgleboko przekonany o wszechmocyBoga,ze przezto
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lentu jak Klopstock, nie mogl zepsu¢ ze wszystkiem
podobnego przedmiotu. Jest tu chwila nader szczg-
sliwego natchnienia, szczegdlniej w miejscu gdzie opo-
wiada powro6t szatana do piekiet. Ksigzeta korony
zgromadzeni s3 na radg¢: w tern salg tronowa mgta
gesta napeinia, a gdy si¢ tuman rozszedl, wida¢ Sza-
tana siedzacego na tronie z gniewnem obliczem, a na
czole wypigtnowane blizny, §lady gromu niebieskiego.
Obraz to przejmujacy. Byron
w swoim Manfredzie.

Jest djabel jeszcze niedol¢zniejszy niz u Klop-
stocka: spotykamy go w Piekle Danta. Nawet Lu-
cyper Boskiej komedji zakrawa troch¢ na Smiesznos¢,
i pod tym wzgledem jest prototypem owego djabta
glupiego i wyszydzonego, jakim go wyobraznia ludu
w $rednich wiekach lubita przedstawiaé¢, — stowem
owego djabta biednego, gtupiego, ktéorego Max Mul-
ler tak dobrze okres$la pochodzenie i charakter.

Nie mys$le wszakze wyrzuca¢ Dantemu bezczynno$¢é
jego Lucypera. Bynajmniej. Nieruchomo$¢ Monar-
chy krainy bolesci wyja$nia si¢ doskonale naturg dy-
daktyczng i opisowa poematu. W Piekle Danta,
wszelka mozebno§¢ bohaterskiego oporu ze strony
djabta z zasady uchylona, a jednakze mimo tej roli
biernej, poeta umial zrobi¢ go strasznym, tak strasz-
nym jak Vautrin Balzaka, wigziony na galerach lecz
obmys$lajacy ucieczk¢. Lucyper Danta jest ohydnie
brzydkim, a poeta schwycit efekt kontrastu. ,Jezeli
aniot. ztego, powiada on, byl niegdy$ tyle pigknym
ile dzi$ jest szkaradnym, to zaiste mogl przez jaki$
czas utrzymac¢ walke, $miatem wejrzeniem uragajac
Przedwiecznemu.

Teraz ciato jego olbrzymie tworzy ostateczny ko-
niec owego piekielnego lejka, ktérego kota w §limaka
ulozone Wirgili z Dantem przebiegli.

Me¢czarnie ognia odbywaja si¢ w kotach wyzszych,
w miar¢ za$ spuszczania si¢ na dot ku Lucyperowi,
zwigksza si¢ zimno i ciemno$¢, dwie rzeczy tak stra-
szne dla Wlocha. Lucyper sam jest juz tylko ol-
brzymem nagim i okropnym, z nogami wmarznigte-
mi w lody Kocytu. Na prézno na ramionach macha
skrzydtami wigkszemi nad wszelkie zagle jakie kiedy-
kolwiek morza ogladaly: nie maja one do$¢ sity aby
go unies$é¢, ruch ich tylko zwigksza zimno, ktore ua
dnie piekla panuje. Gtlowa Lucypera ma trzy twa-
rze: $rodkowa jest szkartatna, ta co po prawej stro-
nie jest blada i biata, po lewej ma barwg¢ mieszkan-
cow krainy gdzie Nil koryto swoje zwegza. Lzy krwa-
we bezustannie z 6cz mu tryskaja, sptywajac po po-
trojnym podbrodku. W kazdej z trzech paszczek
roztwartych, potwor ten trzyma grzesznika: kruszy
go ze¢bami, az stychac¢ jak kosci trzeszcza. To naj-
gorsi przestgpcy: we $rodku Judas Iskarjot, po obu
stronach jego nasladowcy, ktorzy powstali przeciw
prawdzie.

Zapalona wyobraznia poludniowych poetow, gra tu
role w opisie Lucypera. Z jej takze natchnienia ma-
my typ Pluton aw Jerozolimie ivyzwolonej.

Djabet ten wszelkiemi sitami stara si¢ przeszkodzi¢
Krzyzowcom w opanowaniu grobu $§wigtego. Dowie-
dziawszy si¢ o przygotowaniach do ogélnego szturmu
przeciw Jerozolimie, Pluton zwotuje swoich podda-

skorzystal z niego

maleje przeciwdziatajaca sita, to jest djabet. Ojawnem Jnych i nakazuje im i§¢ w pomoc SarraceDom. A wigc

sprzeciwieniu si¢, cho¢by nawet nizszorz¢dnyra anio-
tom, niema tu wcale mowy: szatan jest tutaj tylko
intrygantem miernej przebieglosci, ktdérego glowna
sprezyna zalezy na zsylaniu ztych snow. Lecz nawet
mu si¢ nie udaja wszystkie malenkie sposoby tego
rodzaju: co chwila widzimy jak go schodza i przesz-
kadzaja w jego niegodziwych manewrach, i wtedy
wyglada na pospolitego zloczynceg, zaklopotanego
i niezr¢cznego w obec zandarmoéw niebieskich, ktorzy
go przychodza aresztowaé. Wsciekto§¢ swoja wy-
wiera na martwej przyrodzie kruszac opoki, alho tez
zstgpuje do piekta, i tam towarzyszow niedoli raczy
wcale niezabawnemi kazaniami o niewygodnem wspol-
nem potozeniu. Uczucie niemocy dochodzi w nim
do tego stopnia, iz radby zosta¢ zagrzebany pod gru-
zami chaosu, azeby ujs¢ przed gniewem Przedwiecz-
nego: bo i po c6z walczy¢ kiedy przegrana zawsze nie-
uchronna?

Jednem stowem, szatanowi Klopstocka brak tggo-*
$ci charakteru: zbyt jest placzliwy. Me tylko Wcale.!
nie taki z niego djabet czarny jak go maluja, ale!
nadto, zdaniem naszern zasluguje na ostry epigra-®
mat zastosowany don przez Goethego w Fauscie,
w chwili gdy Mefistofeles wykrzykuje: ,,Niema wigk~
sz6j niedorzeczno$ci w $wiecie jak djabet rozpacza-
jacy .”

Pomimo tej wzglgdnej slabos$ci, poeta takiego ta-

djabet Tassa czynniejszy od djabta Danta,
porywa na nowa z niebem walkg.

Imi¢ jego wskazuje, iz wspomuienia klassycznej
starozytno$ci, pomigszaly si¢ tutaj z dawnemi kato-
lickiemi i hebrajskiemi tradycjami. Djabel Tassa
miat przybranym ojcem krola Tartaru, gdzie po tam-
tym rzady objal. Nie jest on wszakze podobnym do
owego apatycznego i drzemigcego matzonka Prozer-
piny, ktory $wiatlu dziennemu przywraca Tezeusza
i Alcesta, a Eurydyke na wolno$¢ wypuszcza za pare
piosenek Orfeusza. Pluton Jerozolimy wyzwolonej
jest to sobie zuch wcale energiczny, dostatecznie dow-
cipny w pomystach, wynajduje on tysigczne $rodki
w celu opoéznienia atlaku na grod S§wigty i mnostwo
przebiegéw uzywa na rozilaczenie Godfryda zjego
najdzielniejszemi ryczerzami. Fizjonomia jego wy-
raza cala dziko$¢ jego charakteru. Potegi piekielne
zgromadzily si¢, on powstaje z tronu: czolo wynio-
ste, przybrane w straszne rogi, zdaje si¢ wyzszem od
strzelajacych pod obtoki Alp szczytéow, od $nieznych
wierzchotkow Atlasu; w reku wywija maczuga stu-
zacg mu za berlo, oczy krwig zabiegle tryskajace
ptomieniem, spojrzenie blyska jakby kometa nie-
szczg$¢ zwiastunka. Broda ge¢sta i najezona na pier$
zbiega, usta ua wpot otwarte, krwawe, rzekibys$ ze
otchtan ¢za niemi. Mowi jak gdyby si¢ wulkan od-
zywal, a gdy si¢ glos jego rozlega, Cerber szczekaé

skoro sig

przestaje, hydra nie Smie wydawaé krzykéw przerazli-
wych, Kocyt gwaltowne fale powstrzymuje, drzg pie-
kielne przepascie.

Wymowa Plutona jest raczej wseiekla anizeli sub-
telng. Wprawdzie me milczy oa jak Dantejski Lu-
cyper, ale tez daleko mu do pigknego stowa mowcy
parlamentarnego, ktérego Milion wyprowadza na sce-
n¢. Mys$l jego energicznej odezwy, da si¢ mniej
wiecej tak stresci¢: ,Jakkolwiek jest si¢ djabtem,
trudno jednak ukry¢ zal obudzony wspomnieniami
dawnych niebieskich splendoréw, lecz zte stato sig,
trzeba w niem wytrwaé. Pieklo walczylo me¢znie
i to na raz jeden: chociaz pokonane, musi na nowo
zaczyna¢, gdyz przedsigwzigcie zuchwale poczgte
i odwaznie prowadzone, nawet w niepowodzeniu nie
przestaje by¢ wielkiem. Zreszta nigdy nie trafita
si¢ pigkniejsza sposobnos$¢ do krzyzowania woli nie-
ba. Dla tego wigc Pluton tuszy sobie, iz towarzysze
jego otrzasna si¢ z haniebnej bezczynno$ci: pewnym
jest, iz szatani maja w sobie jeszcze jakie$ pozostato-
$ci z tej dawnej sity, ktora niegdy§ w posrod ognia
i plomieni uragata wtadzy Wszechmocnego.4
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NA PROWINCJI

POWIESC W DWOCH CZESCIACH

PRZEZ

Elize¢ Orzeszkowe.

(Dalszy ciag).

W czasie tej rozmowy dwoch me¢zczyzn, Wincunia
nie odezwata si¢ ani slowa, tylko oczy jej przecho-
dzily koleja z twarzy narzeczonego na twarz Ale-
ksandra.

Dwaj ci ludzie stanowili migdzy soba zu-
peina sprzeczno$¢. Spokojna i powazna posta¢ Bo-
lestawa skromnie i czarno ubrana, twarz jego ogo-
rzata o nieregularnych rysach, ozdobionych tylko
pieknoscia spojrzenia i usmiechu, wydawata si¢ po-
spolita, niemal prostacza przy smuklej postaci, wy-
twornym stroju i biatej ogniem zycia i wesotosci
tryskajacej twarzy dwudziestoletniego mtodzienca.
Oczy jednak tych dwoch tak réznych ludzi, zbiegaty
si¢ wcigz na jednym punkcie, a tym punktem byta
Wincunia. Ale nawet w spojrzeniach ich na nig
rzuconych, byta wielka roznica, Bolestaw patrzac
naWincuni¢ nie tracit zwyktego mu spokoju, a tyl-
ko z gigbi, zsamej glebi jego szarych oczéw wypty-
wala cicha rzewno$¢ i ptongta w Zrenicy tagodnym
blaskiem. Oczy Aleksandra palily si¢, migotatly
btyskawicami, jasny blgkit ich §ciemniat, i miat bar-
we nieba otaczajacego tarczg¢ stoneczng w potudnie.

Gdyby przed tych dwoch mezczyzu, przyprowa-
dzono dwie kobiety mtode: jedna z dojrzata myS$la
i sercem w ogniu cierpien wyprobowanem, druga
mtodziuchng dzieweczke, ktora naiwne i ciekawe
oczy ledwie otworzyla na §wiat bozy, i gdyby tym
dwom kobietom powiedziano: ,Przyjrzyjcie sig
tym ludziom i niech kazda z was jednego z nich wy-
bierze sobie na szcze$cie i mitosé, na dole i niedole
zycial#t Pierwsza wyciagnigtaby dion do Bolestawa
i rzekta; tego wybieram bo ma pigknos§¢ ducha.
Druga zachwyconem okiem utonglaby w pigknem
licu Aleksandra i z rumiencem wstydu, tzami wzru-
szenia 1 $miechem radosci zawotalaby: tego kocham
bo w oczach jego przeglada si¢ niebo!

Kocham! o, niewinne, nie§wiadome siebie i $Swia-
ta dziewcze¢ mlode! Nim wyraz ten wymowisz,
z16z pierwiej rgce do modlitwy 1 médl si¢ dtugo,
dlugo, i pro$ Boga aby ci dal mys$l tak przenikliwa,
serce takze mezne, izby§ po przez ogniste oczy
ibiala twarz mtodzienca, przedrze¢ si¢ mogta do du-
szy jego!

W nig patrz, bo z niej, tylko z niej, stosownie do
jej warto$ci, wyptynie dla ciebie szczg$cie lub niedo-
la; bo jesli ona jasna, i ciebie na zawsze opromieni
Swiatto§¢ pomimo nawet przyszlych cierpien zycia;
bo jesli ona ciemna, ity pregdzej lub pdznidi zapa-
dniesz w ciemno$ci zalu, rozczarowania, rozpaczy



a kto wie, moze grzechu i buntu przeciw swemu

losowi!

Wincunia patrzyla na Aleksandra i stawala si¢
coraz bledsza; w miar¢ jak mowit, wzrok jej coraz
smielej tkwil w jego twarzy, mglit si¢ wilgocia
i promienial potyskliwym blaskiem.

Aleksander czul spoczywajacy na sobie ten wzrok
dziewczyny, lubo z mowa swa najczgSciej zwracatl
si¢ do gospodyni domu. Glos jego stawat si¢ co-
raz dzwigczniejszy, mowa coraz plynniejsza, o tern
co widzial opowiadat z tatwoscia i dowcipem, ktory
nieraz szczerze rozsmieszal stuchajacych.

— Jakiez to pigkne naprzyktad te Lazienki! mo-
wil miedzy innemi rzeczami, bylem tam wtasnie
w czasie kwitnienia drzew pomaranczowych, prze-
cudny zapach rozlewal si¢ w okoto stawow, po kto-
rych ptywaja tabedzie....

— Labedzie! zawotala Wincunia porwana opo-
wiadaniem i swem amatorstwem ptakow, jakze bym
chciata widzie¢ kiedy tabedzie! Znam tego ptaka
tylko z opisu, przesliczny by¢ musd

— Przesliczny! powtorzyl Aleksander, ale prze-
cie mozna by itu zaprowadzid tabedzie. Klimat
nasz niewiele si¢ r6zni od warszawskiego, a niedale-
ko Niemenki widzialem staw dosd duzy. Idzie tyl-
ko o sprowadzenie jednej pary.

— Alez to musi byd kosztowne i trudne do ho-
dowania! przerwata pani Niemenska z przezornos$cia
gospodyni.

— O nie, odpowiedzial Aleksander, hoduje si¢
je na wodzie jak gesi. Jezeli pani pozwoli, dodat
zwracajac si¢ z uktonem do Wincuni, bede¢ bardzo
szczg§liwy mogac przystuzyd si¢ jej para tabedzi.
Pojad¢ po nie do Warszawy, tam wszystkiego do-
stad mozna...

— Jakto? pan pojedziesz do Warszawy umys$lnie
po labedzie? z usmiechem zapytat Bolestaw.

— C6z to znaczy? odpart mlodzieniec, dla spet-
nienia zyczen damy, mozna na koniec §wiata po-

jecha¢!
— Chcialbym na ten raz byd dama, za$miat si¢
Bolestaw, kazalbym panu jecha¢ do Nilu po kro-

kodyla!

Gdyby$s pan byl pewng dama, ktora ja znam,
pojechatbym chetnie nawet po krokodyla, odpart
swobodnie* Aleksander, rzucajac spojrzenie na Win-
cuni¢, ktoéra wtasnie w tej chwili patrzyla na niego
i zrozumiata widad alluzj¢, bo wnet spuscita oczy.

Bolestaw nie dojrzal tego spojrzenie i Die dosty-
szat alluzyi, bo patrzyl takze na Wincunig.

— Bywatem w Lazienkach, wlasnie w porach
gdy caly pigkny $wiat Warszawski tam si¢ prze-
chadzal. Widzialem mnoéstwo §licznych dam, ale
ani jednej tak picknej jakie w tych stronach wi-

dzied mozDa.
Spojrzat wymownie na Wincuni¢ i dodat sktania-

jac glowe:

— Niema jak Litwinki! uchylam przed niemi
czoto! Niedarmo Mickiewicz napisal o Wilji i na-
szych kobietach: ,pickna litwinka co joj czerpie
wody, czystsze ma serce, pigkniejsze jagody.1*

Musial wyrachowaé zreczny mtodzieniec, ze ta
cytata zatrze nickorzystne dla siebie wrazenie ja-
kie wywrze¢ mogto na Wincuni, nietrafne jego o-
dezwanie si¢ o Karpinskim 1 czwartkowych

obiadach.

Gdyby za$ kto w owych stronach pisat kronike
miejscowka, wiedzialby niezawodnie, ze wiersz ten
znajomy mu byt i powstal w jego pamigci dla tego,
ze powabna pani Karlicz $piewala go czgsto przy
fortepjanie, a'Aleksander stuchat zawsze jej $pie*vu
romantycznie, wsparty o fortepian i powtarzajac
jaka to prawdal.. Pewnego za$ razu. podobno kie-
dy pani Karlicz wstata od instrumentu, zapylat ja:
prosz¢ paui, kto tez to utozyl t¢ tadng piosenke.l
Naturalnie ze Mickiewicz, odpowiedziata ze $mie-
chem pigkna wdoéwka, jaki tez z pana nieuk! Mo-
znaz o tak prostej niewiedzied rzeczy! i uderzyta go
wachlarzem, P° Zgadzam si¢ na t¢ nazwe,
byleby ona nie pozbawita mi¢ taski pani! odpowie-
dzial z galenterja lew parafjalny.
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Badz co badz, cytata wiersza Mickiewicza mto-
dzieniec dopiat celu swego, Wincunia musiata od-
zyska¢ dobre mniemanie o jego literackiem wy-
ksztalceniu.

— Byte$ pan zapewnie na Wystawie obrazow?
spytal po chwili Bolestaw.

— Bytem, bylem, odpart Aleksander, jakzebym
mogl nie widzied tak pigknej rzeczy? ja panie do-
brodzieju szczegdlniej kocham si¢ w malarstwie.

— Wigc musiato$ pan widzied §wiezo wystawio-
ny w zesztym roku obraz Suchodolskiego? ma byd
bardzo pigkny.

— A, obraz Suchodolskiego! widzialem, widzia-
tem; ale nic w nim nie ma tak bardzo szcze-
gb6lnego!

I znowu nie wiedzial o czem mowi.

— Utrzymuja, ze Suchodolski celuje w malowa-
niu koni, czy pan w istocie to znalaztes.

— O tak, panie dobrodzieju, celuje w malowaniu
koni, przesliczne konie! Ale a propos koni, bytem
w teatrze na Tufaczu, i wystawcie sobie panstwo
ze tam na scen¢ wprowadzaja konia!

— Na sceng konia! zawotata p. Niemenska.

— Konia, potwierdzit Aleksander, wielkiego,
bialego, a na nim wjezdzaja R6za i Blanka, te co to
panstwo.... w zZydzie tutaczu.....

— Tego to szczerze zazdroszcz¢ panuze widziate$
teatr Warszawskie ozwat si¢ Bolestaw; pewno by-
te$ pan na stawnym dramacie Z. ktory z takiem po-
wodzeniem byl dawany zesztego lata?

— Bjlem panie; ale co tam dramat! wierz mi
pan ze niema przyjemniejszego widowiska jak balet.
Jest prawdziwie co widzied, przesliczne dekoracje je-
dne wyobrazaja lasy, inne gory, inne jeszcze patace
i ogrody z bijacemi fontannami, a $rod tego wszy-
stkiego baletrice jak roje motylow lataja w powie-
trzu, w powiewnych réznokolorowych sukniach, zbie-
gaja si¢, rozbiegaja, splatajg si¢ w wience, a potem
jedna z nich wybiega na $rodek, cala w kwiaty u-
brana i tanczy zda si¢ ze nie dotyka ziemi, a caly
teatr drzy od oklaskéw. Jabym zgodzd si¢ potowe
zycia przesiedzie¢ na balecie!

— A z druga polowa coby$ pan zrobil? spytat
Bolestaw, u$miechajac si¢ z zapatu mtodzienca do
baletu.

— Przepedzitbym ja w Niemence, odparl $miato
Aleksander, sktaniajac nisko glowg przed damami.

Pani Niemenska i Bolestaw zasmieli si¢, ale Win-
cunia spasowiala.

— Badz co badz, odezwatl si¢ Topolski, chod pan
tak chwalisz balet a ja na nim nigdy nie bylem,
wyobrazam sobie jednak ze najulubienszemi dla
mnie widowiskiem teatralnem, bylby dramat albo
dobra komedja, taka np. jak sa Fredry.

— A, komedje Fredry! bylem, bylem na niej!
wlasnie dawano Zydow...

— Panie taskawy, ’przerwal zartobliwie Bole-
staw, nie odbieraj tez pan Korzeniowskiemu jedne-
go z najpigkniejszych listkow, jego autorskioj koro-
ny, bod on tu napisat Zydéiu.

— Prawda! omylitem si¢! to byla komedja Ko-
rzeniowskiego! zawotal Aleksander uderzajac si¢
w czoto, spojrzenie jednak jego z wyrazem lekkiej
urazy upadlo na twarz Boleslawa.

— Powiedz mi pan dobrodziej, rzekl z irouija,
czy nie posiadasz wypadkiem tego bajecznego ko-
bierca, ktory ludzi nosit w mgnieniu oka po roz-
nych stronach $wiata i réwnie prgdko odnosit ich
na miejsce statego pobytu, a takze tej czapki nieioi-
dimki, w ktorej czlowiek mogt wszegdzie bywaé nie-
widzialnym?

— Daje¢ panu slowo ze ichnie posiadam, inaczdj
przystuzytbym si¢ panu kobiercem, aby§ mogt co-
dzien bywaé na balecie w Warszawie i wraca¢ na
wieczerz¢ do Adampola! ze $miechem odpowie-
dzial Bolestaw; ale zkad panu przyszlo mie¢ mig
za czarnoksigznika?

— Bo nie pojmuj¢ jak pan mozesz, nigdy nie be-
dac w Warszawie, tak doktadnie wiedzie¢ o wszyst-
kiem co si¢ tam dzieje.

— Wiec sadzile§ pan ze potajemnie odbywam
podréz na cudownym kobiercu i w czapce niewidim-
ce! zawotal Bolestaw $§miejac si¢ jeszcze mocniej.

Nie, kochany panie! kobiercem owym jest dla
mnie gazeta, a czapka niewidimka moj pokoj sypial-
ny, w ktéorym co wieczér, po skonczeniu gospodar-
skich zaj¢é, zamykam sig¢ i czytam.

Widzisz pan, dodat powazniej, odkad wynaleziono
druk iurzadzono w kraju poczty, i my wie$niacy
mozemy nie podrozujac wiedzie¢ co si¢ na dalekim
Swiecie dzieje, ku przyjemnos$ci serca i pozytkowi
umystow naszych.

Podano herbatg i rozmo wa przybrata inny obrot
zwracajac si¢ ku sprawom i wiadomo§ciom miejsco-
wym. Bolestaw upatrzyl chwilg, w ktorej pani
Niemenska opowiadata  Aleksandrowi o swoich
sasiedzkich stosunkach, a on zdawatl si¢ stuchad ja
zuwaga, i zblizyt si¢ do Wincuni:

— Co pani jest dzisiaj? spytal potgtosem, jestes
pani blada i jakby smutna!

Dziewcz¢ podniosto na niego spojrzenie w istocie
smutne i zamglone.

— Nic mi nie jest, szepneta ledwie dostyszal-
nym glosem, a oczy joj spoczely na twarzy Bolesta-
wa z takg dobrociag serdeczna, z takim nieokres$lo-
nym zalem, ze az pobladt trochg¢. Patrzyt w jej
twarz przez chwil¢ z mitoscia, z ktéra ztaczyta sie
ojcowska nieledwie troskliwos$¢.

— Spodziewam si¢, wyrzekt cicho, ze gdybys$
byta cierpiaca albo miata jaki powdd do smutku,
powiedziataby$ mi o tem, nieprawdaz?

Wincunia spuscita oczy i nie odpowiedziata; Bo-
lestaw rzekl znowu:

— Wszak pani wiesz o tem, ze twdj uSmiech to
moje stonce, gdy jego brakuje na twojej twarzy
mnie $wiatta brakuje. Nic wigc dziwnego, ze smu-
tek pani przeraza mi¢ i do pytan sklania.

— Ja nie jestem smutna, odrzekta Wincunia
nieco z przymusem, panu si¢ tylko tak zdaje! i jak
by dla potwierdzenia stow swych zasmiata si¢ glo-
$uo, ale w $miechu jej zadrgata fatlszywa nuta.

Aleksander sluchajac opowiadan paui Niemen-
ski6j, z ukosa spogladal na cicho rozmawiajaca z so-
ba par¢ narzeczonych, rumienit si¢ chwilami i brwi
mu lekko drgaty. Gdy tylko pani Niemeska mowié
przestata, zwrdcit si¢ do Wincuni i rzekl;

— Widzialem tu w przyleglym pokoju forte-
pjan, zapewne pani grywa, czy mozna prosic?..

— O, ja tak niewiele gram! ttdmaczyla si¢ Win-
cunia.

Pani Niemenska glos zabrala.

— Ale ja odpani Siankowskiej styszatam, Zze pan
bardzo tadnie $piewasz. Niechze pan bedzie ta-
skaw i sprawi nam t¢ przyjemnosc¢ ...

— Prawdziwie pani, wymawial si¢ Aleksander,
nie jestem dzi§ przy glosie, i cho¢ bratem lekcje
$piewu w Warszawie, niewiem czy uda mi si¢ dzi$§
cokolwiek dobrze zaspiewac!

— Pan brate$ lekcje w Warszawie! wigc tembar-
dziej prosimy pana....

— Doprawdy niewiem... protestowal
mlodzieniec i patrzyt na Wincunig.

— Niech pan zaspiewa cokolwiek, ozwata
Wincunia z nie$miato$cig i nie podnoszac oczu.

jeszcze
si¢

— Niech si¢ stanie wola pan! rzekl powstajac
natychmiast Aleksander. Ce que femme veut,
J)ieu le veut, dodat przesadna francuzczyzna.

Ostatnie stowa byly takze korzys$cia odniesiona, ze
znajomos$ci z panig Karlicz. Wypowiadajac je, nie
troszczyl si¢ czy bedzie zrozumianym przez kogo-
kolwiek z obecnych.

Przeszli wszyscy do przylegtego pokoju, dobrze
o$wieconego palaca si¢ na stole lampa. Aleksan-
der wusiadl przy fortepijanie, odrzucit wlosy i ude-
rzyt kilka akordéow, potem pigknym 1 czystym
w istocie, cho¢ wcale nie uczonym glosem, zaSpie-
wal powszechnie znana piosenke: ,,Serce, serce, zkad
to bicie?”“ Z poczatku $piewal z przesada i1 wznidst
oczy w gore, ale potem zwrécit je na Wincunig sto-
jaca nieopodal, i nie spuszczajac z niej wzroku od-
$piewatl ostatnig zwrotke:

,,I na tej to pajgczynie,
Ktora si¢ tak watla zda,

Ach, udato si¢ dziewczynie,
Ze mi¢ w swojej mocy mal*



Przesada zjaka byt zaczat $piewac zniknetla, i sto-
wa te od§piewatl z mocg, uczuciem i nawet rodzajem
pewnego porywu i zapalu, ktorym odpowiadal wy-
raz oczu utkwionych w twarzy Wincuni.

Nic tak silnie i gt¢boki nie wnika w serce mto-
dej, niedoswiadczonej a wrazliwe'j dziewczyny, jak
pickny $piew mezczyzny, cho¢by nie ozdobiony
umiejetnoscia i wyrobieniem, byleby dzwigczny, czy-
sty i goragcy. Kazdy ton tego $piewu wplywa do
jej piersi ziskierka uczucia, ktéra si¢ w nim zawiera.
Iskra taczy si¢ z iskra 1 wszystkie razem tworza
Zar, mezczyzna przestaje $piewaé; a w piersi dzie-
wezyny piesn brzmi jeszcze, brzmi ciagle, a dzwigki
te wewnetrzne wyplywaja przez oczy blaskami, przez
lica rumiencem. Stoi wzruszona cho¢ wzruszenie
to skry¢ usituje i gotowa zaspiewaé duet jesli nie
z dwoch glosow to z dwoch serc ztozony. Nazajutrz
rano, ockngwszy si¢ ze swych snéw dziewiczych, poj-
dzie ona obejrzeé¢ swoje kwiaty, stanie mig¢dzy nie-
mi zadumana, a usta jej zwilzone kroplg rosy, ktora
na nie upadta, mimowoli zanucg wczoraj styszanag
piosenke, wraz z tonami rozbudzg si¢ w jej piersi is-
kry wczorajsze, a zal z pie$nia zmigszany wybuch-

nie ptomieniem mitosci, ktora poczuje, a o ktorej
dtugo moze jeszcze nie bedzie wiedziata.
Kiedy Aleksander skonczyt $piewa¢, Wincunia

stala oparta r¢gka o porgcz krzesta, z pochylona

gtowa 1Dbladg twarza. Pani Niemienska po wielu

podzigkowaniach i pochwatach, ktére jedna wygtasza-

ta, poczeta dopytywac si¢ u Bolestawa o proboszcza

i znajomych ktoérych u niego widzial. Aleksander
* zblizyt si¢ do Wincuni:

— Pora mi jecha¢, rzekt dobywajac pigkny zto-
ty zegarek brzeczacy mnostwem brelokow', a Bog
widzi ze mi si¢ nie chce ztad odjezdza¢! Zdaje mi
si¢ ze zostalem nagle przeniesiony do raju!

— Bardzo jestem rada ze si¢ panu podobato w
Niemence, odrzekto dziewcz¢ podnoszac oczy.

— Wierz mi pani, rzekl mtodzieniec cicho i wzru-
szonym glosem, wierz mi pani, ze chwile ktére tu
przepedzitem uwazam za najszczg§liwsze w mojem
zyciu. Ale czuj¢ ze po nich nastapi dla mnie wielki
smutek i wielka tesknota...

To rzektszy szybko odwrocit si¢, jakby chcac ukryé
przed Wincunig zbytek wzruszenia. Po chwili za-
czal zegna¢ pania Niemenska, ktora niezmiernie ser-
decznie i uprzejmie zapraszala go aby jak najczeg-
sciej bywal w Niemence.

Po oddaleniu si¢ Aleksandra, pani Niemenska wy-
szta wnet z pokoju dla jakiej$ gospodarskiej sprawy,
a Bolestaw jako prawie domowy, przez grzeczno$é
towarzyszyt gosciowi az na ganek.

Gdy bryczka odjezdzajacegozaturkotata juz w bra-
mie, Bolestaw wrocil do pokoju i znalazt Wincunig
stojaca na tern samem miejscu, na jakiem ja wy-
chodzac zostawit. Stata jak skamieniata, z r¢kami
obwistemi, z oczami utkwionemi w ziemig; tak byta
zamyslona czy zamarzona, ze nawet nie styszata jak
Bolestaw zblizyt si¢ do niej

Wzial jej obie rece.

— Wincuniu, rzekl patrzac w jej twarz, powiedz
mi teraz co tobie jest? Juz nikt obcy nie postyszy.

— Nic mi nie jest, odpowiedziata uwalniajac zwol-
na rgce z uscisku narzeczonego, gtowa mig¢ troche
boli, dodata, p6jd¢ do siebie. Dobranoc panu.

— Jakto? idziesz juz do swego pokoju? tak wcze-
$nie. Sadzitem ze dzi§ jeszcze poczytamy razem
troche, bo przywioztem ciekawa ksigzke od probosz-
cza.

— Nie moge¢ dzi$ czytaé... pdjde juz, odrzekla
cicho Wincunia i odchodzita zwolna, a Bolestaw pa-
trzyt na nig zdziwiony, zasmucony.

Nagle zwrocita si¢ i podeszta predko do narzeczone-
go, podata me¢ rgke i szepnela:

— Panie Bolestawie,
mnie, nieprawdaz?

pan nie gniewasz si¢ na

— Ja? gniewad si¢ na ciebie? zawotal Bolestaw
obejmujac ja i przyciskajac do piersi, mdj ty Aniele
drogi, za c6z ja miatbym gniewac si¢ na ciebie!

Wincunia podniosta glowg¢ i patrzyla na niego

tagodnie i z dziwnym jakim$ zalem.
snety na jej rzgsach.

Dwie lzy bly-

— Jesce$ taki dobry... dobry, szeptata, ja tobie
tyle jestem winna! ty byle§ mi ojcem, bratem, opie-

kunem... Wszystko co mam, mam przez ciebie,
wszystko co umiem przez ciebie umiem... Och,
jaka ja niewdzigcznal...

Lzy spadaty z rzgs i sptynely po twarzy.

— Waincuniu, co ci jest? zawolal Bolestaw tulac

ja mocniej do siebie; zkad ci te przypomnienia, te
wyrzuty sobie czynione? Ty staba by¢ musisz?
jestes blada, rece masz gorace, drzysz cala! Boze
moj! gdybym tez juz predzej mogt by¢ mezem two-
im, czuwaé nad toba w kazdej chwili i taka ci¢ oto-
czy¢ opieka i mito$cia, aby zadna chmurka nie za
smucita ci czota, zadna smutna my$l nie tkneta serca.

Przy ostatnich wyrazach Bolestawa, Wincunia
zadrzata catern cialem.

— Ty jeste$ staba, moja jedyna, rzekt patrzac na
nig Bolestaw, idz potdz sig, jutro pe”no ci lepiej be-
dzie!

Poszta powoli, milczac, on szedt obok niej az do
drzwi jej pokoju, potem pocatowal obie jej rgce
i rzekt z powaga:

— Niech ci¢ smutne mys$li nie drgcza, jesli je
masz jakie. Pamigtaj o tern ze blisko ciebie jest
czlowiek, ktory kocha ci¢ prawdziwie i po mezku,
wigcej jak samego siebie — ktory strzeze ci¢ i go-
tow' broni¢ w kazdej chwili. IdZz i $pij spokojnie,
moje dzieci¢, a niech ci¢ jutro zobacz¢ zdrowsg we-
solutkg: Wyraz: moje dziecie¢ Bolestaw wymowit
z takiem prawdziwie ojcowsktem uczuciem, iz zda-
wato sig, ze wistocie do tego mtodego dziewczgcia co
przed nim stato, mialjakie$§ prawa ojcowstwa. Tak,

on czul si¢ — i stusznie — by¢ ojcem jej duszy!

Drzwi zamknely si¢ za Wincunia — Bolestaw
odszedl. W bawialnym* pokoju spotkatl si¢ z pania
Niemenska.

— Czy pani niewiesz co si¢ dzi§ stalo Wincuni?
spytal z niepokojem; blada, milczaca 1 pare razy
1zy miata w oczach.

— Ja sama uwazalam, ze ona dzi$ byta nie swoja,
odparta ciotka; zaraz po powrocie zaczegtla si¢ skar-
zy¢ na bol glowy, a caly wieczor siedziata jak nie-
ma, co jej si¢ przecie nigdy nie zdarza! Zeby to tyl-
ko nie byl poczatek choroby jakiej, bron Boze!

— Goraczki panuja w okolicy... szepnat Bolestaw,
przesuwajac dton po nagle zbladtem czole.

— Jezeliby Wincuni bylo gorzej w nocy lub ju-
tro zrana, rzekt do pani Niemenskidj, nie tracgc ani
chwili czasu przysytaj pani do mnie, a pojad¢ na-
tychmiast sam po doktora. Dam w domu rozporza-
dzenie, aby konie przez catg noc staty w stajni ubra-
ne i gotowe do drogi. Pozegnal pania Niemenska
i wyszedt po kilka razy powtdérzywszy prosbe, aby
w razie zastabnigcia jego narzeczonej, natychmiast
mu o tern oznajmita.

W pét godziny potem, cisza zupeilna panowala
w Niemence, wszyscy spali we dworku i wszystkie
$wiatta pogasty, tylko w oknie pokoiku Wincuni dtu-
go w noc blyszczato §wiatetko.

VIII.

SZYCH 1 ZLOTO.

Nazajutrz po bytnosci Aleksandra w Niemence,
Wincunia spotkata narzeczonego z pogodna twarzg.
Byta jeszcze troche blada ale szczebiotata juz i nu-
cita, jak zwykle karmita swoje ptaki i wyrgczajac
ciot¢ biegata z kluczykami po domu. Bolestaw u-
spokoil si¢ zupetnie i wczorajsze jej usposobienie
przypisat chwilowej stabosci.

Aleksander za§ wszedt zrana do pokoju rodzicow,
i znalazlszy ich siedzacych we dwoje przy kawie, po-
wiedzial im gdzie byt wczoraj i o§wiadczyt wpot ze
$miechem, wpol serjo, ze szalenie pokochat sig
w Wincuni Niemenskiej.

— O ty batamucie! rzekl na to kiwajac glowa
p. Jerzy; dzieciuch jeszcze jeste$, a w wielu to juz
pannach kochates sig!

— W zadnej naprawde, papo! zawotat Aleksander,

— A teraz to niby juz bedzie naprawde¢, z nie-

dowierzaniem rzekt ojciec.

— Bardzo by¢ moze, powiedziat Aleksander, nie
darowalbym sobie nigdy, gdybym przynajmnidj te-
go gbura Topolskiego od niej nie odsadzit.

— Topolski jest poczciwy irosadny cztowiek, nie-
stusznie wigc w ten sposdb wyrazasz si¢ o nim, za-
rzucit p. Jerzy.

— Moze sobie by¢ najpoczciwszy, zawotat Aleksau-
der, ale Wincunia pasuje do niego jak kwiatek do
kozucha. Jemu tylko za plugiem chodzi¢, takie
to grube i zasciankowe! Oprécz swego Topoliua
nic na $§wiecie nie widzial, nigdzie nie byl, a roz-
prawia o wszystkiem z taka powaga jak rabin zy-
dowski! Nie lubi¢ go! Ona to cacko dziewczyna!
drobniutka, zgrabniutka, delikatna, oczki szafirowe,
a wlosy takie §wiatle az srebrzyste. 1 w glowie
ma wcale nie zle jak na szlachciankg, niewiem tyl-
ko czy po francuzku umie!

— A ty umiesz! z drwigcg ming zapytal ojciec.
Aleksander zarumienit sie.

— To co ze nie umiem, papo, ale bed¢ umiatl!
juz i teraz bior¢ lekcje francuzkiego jezyka 1 wiele
rozumiem.

— Lekcje? zawotat p. Jerzy, ciekawym gdzie je
bierzesz? czy nie u Szlomy na sali?

— Wocale nie, odrzekt z urazag mtlodzieniec, daje
mi je pani Karlicz.

Pan Jerzy parsknal $§miechem.

— Oj lekcje! zawotal, wolatbym zeby$ ich nie
brat!

— B i papo nie-tusznie uprzedzony jest do pani
Karlicz. Zdaje mi sig, ze stosunki z taka bogata

obywatelka i §wiatowa damg honor mi przynosza.

— Wigkszy by ci honor przyniosto, gdyby$ czem-
kolwiek porzadnie a pracowicie =zajal si¢, od-
part pan Jerzy i machnagwszy reca opuscit pokoj.

— Moja mamo, rzekl po wyjsciu ojca Aleksander,
jaki tez papo dziwny jest czasem. Chcialby zebym
siedziat w domu jak zaklety i pracowat jak jaki pa-
robek. To dobre dla takiego szaraczkowego szla-
chcica jak Topolski, ktoremu trzydziestka juz ming-
ta i ktory $wiata nie widziat, ale nie dla mnie.

— Nie ma co uwaza¢ na gderanie ojca, Olutku,
zwyczajnie stary a sklopotany pogderze troche
i przestanie, odpowiedziata Saopinska, gtaszczgc sy-
na po ztocistych kedziorach. Czy tobie naprawde
tak podobata si¢ ta panna Niemenska?

— Naprawde, kochana mamciu, jescze mi zadna
panna nigdy tak si¢ nie podobata. 1 wie mama co?
postanowitem sobie koniecznie tego Topolskiego od
ni6j odsadzic. Wyswatam joj potem kogo$ sto-
sowniejszego dla nidj, dodatl z u§miechem.

— Ja mysle ze to trudno bedzie, oni juz z soba
podobno od roku zargczeni.

— Oho! moja mamo! czego to zrobi¢ nie mozna?
trzeba tylko uzy¢ strategji!

— Strategji? co to takiego moje dziecko? moze
to wiele kosztuje, to ojciec znowu bedzie gderal!

Aleksander zasmiat si¢ gto$no i pocalowat matke
w reke z figlarng ming.

— Nie, moja mamo, odpowiedzial, na to nie trze-
ba pienigdzy tylko sprytu a ja go mam, dodat przy-
ktadajac palec do czota.

— 0y, ty zuchu, zuchu! pieszczotliwie rzekta mat-
ka i pocatowala jedynaka w biate czoto.

W tydzien po tej rozmowie, Aleksander przyjecha-
wszy do X. na nabozenstwo, po zwyklem zobaczeniu
si¢ z kollegami na sali, zajal swe stanowisko przed
bramg ko$ciola. Wszystkie panie z sasiedztwa
przybyty, bo dzien byl pogodny a niedziela uroczysta.
Aleksander stal ciagle i patrzytl na plac, czekajac
jeszcze czyjego$ przybycia. Uderzono w dzwony,
plac i cmentarz oprdznit si¢ a napetnit si¢ kosciol,
msza dosz ta do polowy, a mtodzieniec przechadzat
si¢ ciagle przed furtka cmentarza, stawal niekiedy
i z zamy$leniem grzebal laseczka w trawie. Na-
bozenstwo skonczyto si¢ — Aleksander odjechat zty
i zamys$lony: Wincunia wcale nie przyjechata do
kosciota. Wiedzial przecie o tem ze nie byta cho-
ra, bo spotkatl Topolskiego, ktory po nabozenstwie
wesoto rozmawial z proboszczem i sasiadami. By-
lozby tak gdyby jego narzeczona zle si¢ miata? Nie,
a wigc czemuz nie przybyta?

Przy obiedzie nie miat zwyklego apetytu wsta-
wszy od stotu kazatl zalozy¢ do najtyczanki swoje
cztery karosze, ubral si¢ najstaranniej jak mogt, za-
miast szafirowego wzial dla rozmaito$ci lilijjowy



krawat, spigl go koralowg szpilka, naciaggnat na re¢-
ce Swiezutkie r¢kawiczki i pojechatl do Niemenki.

Ale powrocit predko bo w parg godzin i zly bar-
dzo. Przed gankiem wytajal furmana za to, ze je-
den z koni okryt si¢ piang od predkiej jazdy, a po-
tem zamknal si¢ w swoim pokoju, nie widzac sig
wcale z rodzicami cho¢ pora byla wczesna.

Wincunia nie ukazata si¢ wcale w bawialnym po-
koju w czasie jego odwiedzin w Niemence; ciotka jej
tylko wyszta naprzeciw goscia, przyjeta go bardzo
uprzejmie, a o synowicy powiedziata iz jest cierpiaca
i od rana nie opnszcza swego pokoju. Aleksander
wiedzial ze to nieprawda, bo zblizajac si¢ do Nie-
menki widzial po przez plot idrzewa, jak Wincunia
szla aleja ogrodu z bukietem polnych kwiatow w re¢-
ku, a za nig lecialo jak zwykle kilka golgbi. Wi-
dziat takze jak na odgtos turkotu kot nagle stanegta,
spojrzata przez szpar¢ w ostrokole i pomkneta ku
domowi jak btyskawica, tak ze tylko rézowa sukien-
ka migne¢ta pare razy migdzy drzewami i1 znikneta
za $ciang domu. Aleksander pomys$lat wtedy, ze
Wincunia widzac albo przeczuwajac iz to onjedzie,
pobiegta przygtadzi¢ wilosy albo poprawi¢ suknie
lusmiechal si¢ zzadowoleniem muskajac wasika. Ale
gdy nie wyszta wcale do bawialnego pokoju, aby go
wspolnie z ciotka przyjaé, przekonat si¢ ze tadna
dziewczyna schowala si¢ przed nim. Zty byt wtedy,
zawiedziony, rozdrazniony i datby Bog wie co, zeby
ja cho¢ na chwilke¢ ujrze¢. Zdawato mu si¢ ze ja
kocha szalenie, ze za nig przepada odkad ja widzieé
nie mozp.

Wréciwszy do domu, chodzit po swoim pokoju ze
zmarszczonemi brwiami i rumieficem rozdraznienia
na twarzy. Nagle uderzyt si¢ dlonia w czolo i za-
wolat:

— Moj Boze! jakiz ja jestem nierozsadny! Mar-
twig si¢ tern czem cieszy¢ si¢ powinienem! Scho-
wata si¢ przederuna? a wigc to wys$mienite! Znac
nie jestem jej obojetnym, ialbo musi mi¢ bardzo nie-
lubié¢, albo lubi¢ wigcej nizby chciata. Nielubi¢ nie
ma powodu... no... i nie moze (musnat wasika)
a wjec znak niezawodny ze si¢ jej podobatem, a po-
niewaz jest zargczona, walczy z soba i chce o mnie
zapomnie¢. To jasne jak na dtoni!

Rozpogodzit twarz i chodzil po pokoju, usmiecha-
jac sie do siebie.

— Tak, tak, rzekt, dla tego to i do kosciota nie
przyjechata zeby mig¢ nie zobaczy¢! No, ale teraz
na mnie kolej! caty miesiagc nie pojade ani do koscio-
ta ani do Niemenki. Jak bardzo =zatgskni, wtedy
nie schowa si¢ juz przedemna. Bedzie to strategja,
jak mowi pani Karlic z!

Srod takich rozmys$lan chodzit dlugo po pokoju,
usmiechat si¢ i motal co$ sobie na jasny wasik.

Nazajutrz pojechat do X. i dwa dni nie wrdécit do
domu; fama niosta ze w tym czasie zgral si¢ strasz-
nie w billard na sali. Ale za to potem trzy tygo-
dnie ani krokiem z domu nie ruszyl, nie chodzit na-
wet polowa¢ na wrony, ale siedzial w swoim pokoju
i ciagle koto czego$§ majstrowal. Ojciec nadziwié
si¢ nie mogt tej zmianie 1 coraz weselej pogladat
na syna. Pani Snopinska wszedlszy raz do jego po-
koju, zobaczyta na stole $liczny koszyczek do kwia-
tow $wiezutko upleciony z farbowanej tozy, a bardzo
zrgcznie 1 misternie zrobiony. Na tokarni stal row-
niez innny tadnie utoczony z orzechowego drzewa.

— Dla kogo to wszystko zrobites, Olesiu? spy-
tata Snopinska.

— To sekret, moja mamo, odpowiedzial Aleksan-
der.

— Alez koszyczek to prawdziwie bardzo tadny,
jak ty to wszystko umiesz zrobi¢, Olutku!

— Ja. moja mamo, wszystko umiem kiedy chce
odpowiedzial syn konczac oplata¢ koszyczek réozowa
loza; to tez p. Andrzej moéwit mi parg razy, ze do-
brze by byto gdybym zostat rzemie$lnikiem.

Roz$mial si¢ na cate gardlo. Snopinska klasneta
w dlonie z przerazeniem:

— Rzemieslnikiem? zawolala, Jezus Marja! ty§
przeci¢ szlachcic, na co to tobie?

— Azebym pracowal, z udang powaga rzekt mto-
dzieniec

— Pracowat nad rzemiostem? albo ty chtop jaki
czy mieszczanskie dziecko? Panie odpusé! ten
p. Andrzej to godny cztowiek i wielki nasz dobro-
dziej, ale tez dziwak czasem! Ole$ rzemie$lnikiem!
z takiem wychowaniem i ukltadem! Boze zmituj sig,
jakiez to ghlupstwo!

Wyszta rézdasana brzgkajac kluczami, a Ole$ skon-
czywszy oplatanie koszyczka, nalat sobie kielich wina
z butelki, ktora stata zawsze na jego stoliku, pocia-
gnal haust potezny, upadtl na 16zko twarza do gory
i po chwili chrapat az si¢ rozlegato.

Wszystko zresztg szto w Adampolu zwyklym try-
bem. P. Andrzej pojechal na swoje¢ ekskursja
w Biatowieskie puszcze i mial wréci¢ az w koncu
Lipca, pan Jerzy gospodarowat i byt w dobrym hu-
morze, bo i syn w domu siedzial i sianozgcia dobrze
poszty, pani Jerzowa gospodarowata takze i takze
byta w dobrym humorze, bo indyczg¢ta w wielkiej
mnogos$ci i bardzo pomyS$lnie si¢ wylegty.

Ale w X. mlodziez stacjonujac” kazdej niedzieli
przed sztachetami ko$ciota, szeptata migdzy soba
»W tem co$ jest!“ bo przez dwie niedziele ani Ale-
ksander ani Wincunia nie ukazali si¢ wcale.

Na tzecig dopiero niedziel¢ zajechata przed cmen-
tarz bryczka pani Niemenskidj, a z niej wyskoczyta
zwawo Wincunia i wesoto cd$ zagadata do Bolestawa,
ktory jej wysiada¢ pomagal. Zmierzajac za ciotka
ku furtce cmentarza, rzucita przelotne spojrzenie
na miejsce na ktorem zwykle stawal Aleksander,
a gdy go tam nie zobaczyla zarumienita sig¢, przy-
spieszyta kroku. Z kosciota wyszta juz nieco bled-
sza jak byta i przynaglata ciotk¢ do odjazdu.

Kiedy siadata na bryczke, kto$ z mtodziezy szepnal.

— Coraz tadniejsza!

— Ale posmutniata, odpowiedzial inny.
cie wygladata smutno.

Na nastepna niedziel¢ przyjechata znowu, lecz
Aleksandra jeszcze nie byto. Tym razem uwazano,
ze mtoda dziewczyna przechodzac cmentarz po na-
bozenstwie, byta jeszcze smutniejsza jak przed ty-
godniem. Kto$§ znajomy przemowil do nio6j, od-
powiedziata zu$miechem ale z widoczng trudnoscia.

W isto-

Tej samej niedzieli po obiedzie na dziedzincu Nie-
menki rozlegt si¢ turkot kot. Pani Niemenska cho-
dzita po alei odmawiajac nie dokonczony w kosciele
rézaniec, a Wicunia stata migdzy klombami trzyma-
jac w reku kilka zerwanych do bukietu kwiatow.
Para jej nicodstepnych gotebi krazyta nad jej gto-
wa. Gdy postyszata turkot pod gankiem, purpuro-
wy rumieniec wytrysnat na jej twarz i kwiaty z rak
wypadty.

Przybylj Aleksander przebiegl puste pokoje, do-
mys$lajac si¢ ze panie domu musza by¢é w ogrodzie.
Stanal w drzwiach otwartych i ujrzat o kilkanascie
krokéw od ganku stojaca Wmecuni¢ z kwiatami
u stop, z rekami obwistemi na suknig i1 szkarlatem
na twarzy.

Rumienec i zmigszanie dziewczyny musiaty mu !
wiele powiedzie¢, a objawienie to wstrzasngto znac j

Aleksander tedy byt dnia tego jedynym go$ciem
w Niemence. Mtodziencza, btyszczaca, wykwintna
osobisto$¢ jego jasniata w calym blasku, $rod skro-
mnego mieszkania i przed oczami dwoéch kobiet
przyzwyczajonych do widywania ludzi prostych, ci-
chych wiesniakow, ktorzy umieli im prawié¢ tylko
o gospodarstwie.

— Kompletnie salonowy kawaler! mowita do sie-
bie pani Niemenska, wychodzac z bawialnego po-
koju dla zarzadzenia herbata, a Aleksander zosta-
wszy sam na sam z Wincunia, ozwat si¢ po chwili
wymownego milczenia:

— Pani lubisz kwiaty i masz ich mnéstwo, a je-
dnak w Niemence jest kwiat jeden... kwiat cudowny
przy ktéorym wszystkie gasna....

Znaczenie stow tych ttumaczyt wyraz oczu mto-
dzienca.

Wincunia twarz odwrdcita i spojrzala przez o-
twarte okno.

— Czy widzisz pan jak pigknie stonce zachodzi?
rzekta pokazujac ognisty pas oblokow, za ktory za-
taczata si¢ zwolna tarcza sloneczna.

— Jakze to pigkny widok! z uniesieniem zawotat
Aleksander, nigdy obraz zachodzacego stonca nie
wydawal mi si¢ tak picknym jak dzis... jak tutaj...
Bo tez tu wszystko pigkne, to raj istny! Nie dziw
ze mieszkaja w nim Aniolowie!

Pani Niemenska wrocita, a mtodzieniec zwrocit
rozmow¢ na tor wielce pochlebiajacy gospodyni, bo
zaczal wychwalaé cale urzadzenie Niemenki, dom,
ogrod, potozenie dworku, i skonczyl na zapewnieniu
ze lubo wiele miejsc zwiedzal i mnostwo pigknych
rzeczy widzial na $§wiecie, nic nigdy réwnie pigckne-

go, uroczego i poetycznego jak jest Niemenka nie
napotykat.
Potem $piewal troch¢ przy fortepjanie, potem

znowu opowiadal o Warszawie 1 Kowienskich stro-
nach, w ktorych urodzit si¢ i wzrést. Wrazenie ja-
kie nan wywierata obecno$¢ Wincuni dodawato mu
wymowy, wrodzony za$§ spryt i pewna poezja wiaza-
ca si¢ koniecznie z najpierwsza mlodoscia, czynilty
rozmowe¢ jego niezmiernia milg 1 zajmujaca dla
dwoch kobiet, ktore pedzity zycie bardzo ciche i nie
widzialy nic oprocz bardzo ograniczonego i ciasne-
go rodzinnego katka.

Wincunia coraz bardziej ozywiala si¢, oczy jej
btyskaty, gwarzyla z Aleksandrem i $miala sig
wesolo.

Kiedy w potowie wieczoru pani Niemenska wy-
szta znowu z bawialnego pokoju, dla dania rozpo-
rzadzen o wieczerzy, mowila do siebie:

— Sliczna z nich para! jakby stworzeni dla sie-

bie. Westchneta po cichu i dodata:
— Szkoda!

zarazem i jego wrazliwem sercem, bo on tak $mialy j
zawsze, zmigszat si¢ takze i przez chwile nie modgt!
kroku naprzod postapi¢. Tak stali oboje kilka se- | © V7'
kund, patrzac na siebie z przyspieszonem serc bi- jakis i rzekl.: . . .
ciem. Panno Wincento! co pani zyczy temu kwiatkowi?

Mtodzieniec pierwszy postapit naprzod. Wincunia pomyéla{a. ChWIIk? ! odrze:klia:

— Dobry wieczor, pani, rzekt znizonym nieco od ! = Aby byt l')ard.ZO i zupetnie szczt;sllwym!‘ .
wzruszenia gtosem, przyjezdzam niespodzianie, mo-1 Nie bedzie nim! rzekl porywezo miodzieniec
7e to pani przykros'é sprawia? ,1 kwiat z gestem zalu odrzucit.

j — Dla czego? niesSmiato spytata dziewczyna.

A Aleksander w chwili nowego sam na sam
z Wincunia, wyjat z bukietu stojacego na stole kwiat

I spojrzat gtgboko w oczy Wincuni. I

— Przykro$é? o nie, pan tak dawno nie bytes I
jca? wymowit zwolna Aleksander patrzac w jej oczy.

u nas, odrzekta, cicho spuszczajac spojrzenie.

Smetne i rado$ne uczucia — zapewne mimo woli
dziewczyny zabrzmialy w tym wyrazie: tak dawnol
Mozna w nim bylto ustysze¢, smutne: ,tesknitam!ll
irado$ne; ,,dobrze mi w tej chwili! ‘ Aleksander po-
styszal to wszystko, bo oczy miat wpatrzone w joj
twarz a uszy w j¢j glos wstuchane. Pochwycit jej
reke i ponidst ja do ust ktore drzaty.

Lekki wykrzyk wydart si¢ z ust Wincuni; byt
w nim przestrach, zdziwienie, rado$¢ i boles¢.

Wyrwata reke cala drzaca i zawotata:

— Pojde¢ po ciocie!

Z temi stowami poskoczyta przez klomby,
wa sukienka migneta za krzewami i znikneta w alei.

Tym razem mlody czlowiek bawil w Niemence
do poznego wieczora.
tylko ztrzech osdb, gdyz Bolestaw byt nicobecny.

Dnia tego kto$ z sasiednich obywateli zawezwat
do siebie najbieglejszych w okolicy gospodarzy, dla
wspolnego obejrzenia nowo sprowadzonej zniwiarki
i narady jak ja uzywaé nalezy. Bolestaw znany
ze swych agronomicznych wiadomosci, najpierwodj
zostal zaproszony i chetnie pojechat na t¢ sessja
tak zywo obchodzaea rolnictwo miejscowe.

Towarzystwo sktadalo sig¢ ;

— Alboz kwiat moze by¢ szczesliwym bez ston-

— A dla czeg6z mialby zy¢ bez stonca? spytato
dziewczg¢ wzrok spuszczajac.

— Bo stonce jego nie dla niego swieci, odpowie-
dzial mtodzieniec i westchnat gleboko.

Wincunia milczata przez chwilg, potem
z lekkim wahaniem:

rzekla

— Moze go jaka pigkua gwiazda pocieszy!
— O nie, zawotat Aleksander zrywajac'si¢ z krze-

sta; jego nic nie pocieszy! on bez stonca swego zwig-
dnie i skona!

Rozmowa ta wydalaby si¢ obojetnym stuchaczom

16Z0- iprostg igraszka stow, ale miata ona widaé glebokie
znaczenie dla dwojga mtodych ludzi, bo umilkli na-
gle 1 obie ich twarze powlekly si¢ wyrazem wzru-

szenia.

(. e B)



Z LUDWIKA UHLANDA.

Grlosy przcdsémiertelne

1.
SERENADA.

»Achi co to mnie ze snu budzi,
Mateczko! co to by¢ moze?

Co za dzwigk stodki mnie tudzi,
O tak spoznionej juz porze?,,

»Nicja niewidze, niestysze,
Mozesz spokojnie spac przecie —
Dzwigk zaden nie ktoci ciszg—
Spij, biedne me chore dziecie!ll

,»To nie dzwigk ziemskiej kapeli,
Tak mnie zachwyca w tej dobie—
To pies$niag zwa mnie anieli—
Mateczko! dobranoc tobie!*

2.
ORGAN.

,»Stary nasz sasiedzie! prosze,
0 zagraj mi na organie—
Dawniejsze serca rozkosze,
Moze obudzi twe granie.*'

Na prozbe¢ chorej, grzmia tony,
Tak dzwigcznie, uroczo, rzewnie,
Jak nigdy — starzec zdumiony,
Cry wtlasnej niepoznal pewnie.

Z pod grajka rak brzmi i kwili
Nieziemski dzwigk wsrod odglosow—
Az przerwal gr¢ — 1 w tej chwili,
Duch jej si¢ wznidst do niebios iw!

5.

DRrROZD.

,»Przelezg przez cate lato,

Po co mi ogréd i drzewa?

Lecz drozda chcg stysze¢ za to,
Co w lasku tak pigknie $piewa.”

Ztapano drozda dziecigciu,

Lecz $piewem swym niepociesza—
Posmutniat w klatki ujgciu,
Skrzydetka i gtowke zwiesza.

Dzieci¢ do ptaka si¢ zwrdci,
Jakby prosito go wlasnie —

1 drozd tak dzwigcznie zanuci
Lecz — oko dzieciny gasnie.....

J. Prusinowski.

Korespondencja z Paryza.

przez K. Gr.

T re$¢. Wystawa sztuk pigkuych —przyczyny braku arcy-
dziel — dziwaczno$¢ postgpu,— kolej oceanowa wszerz Ameryki.

Tegoroczna Wystawa sztuk pigknych w Paryzu,
jezeli nie nalezy do znakomitych, to za to liczba
przewyzsza dawniejsze i $§miato uwazaé¢ si¢ moze za
najliczniejsza. Pottrzecia blisko tysigca obrazéw
olejnych, tysiac aguarel, pasteli i emalji, prawie
tylez posagoéw i plaskorzezb, czyli razem przeszto
cztery tysiace okazow sztuki, to cyfra petlna powagi
jakiej lekcewazy¢ nie mozna.

Czytajac wasze sprawozdanie o obrazach Wysta-
wy Warszawskiej, powzialem przekonanie, ze talen-
tow u was jest dosy¢, ale szczegdlniej cata mtodsza
generacja malarzy grzeszy brakiem wyrobienia
artystycznego, co nietylko umie mys$l uwydatnié¢
w kilku pociagach otowka, ale wszystkie w niej
szczegoOty, dodatki i otoczenie, obrobi¢ wedlug wy-
magan sztuki, aby w nich nie zna¢ bylo ani pospie-
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chu ani zaniedbania. O malarzach francuzkich
w czesci to samo datoby si¢ powiedzieé; brak ten
wprawdzie nie jest zbyt razacy, nie skacze w oczy
widzowi za pierwszem na obraz spojrzeniem, ale
przy pilniejszem badaniu wychodzi na jaw i wszyst-
kie niedostatki uwidomia. Ogo6lnag przeciez cecha
tegorocznej Wystawy, jest przewaga przedmiotu
nad wykonaniem: wigcej checi jak mozno$ci jej zre-
alizowania, a najwigcej podobno pretensji wystapie-
nia z czemci$ wielkiem i zdumiewajacem.
Widocznie druga potowa ubiegajacego stulecia,
jatowa to rola dla genjuszéw poetycznych pedzla
i pidra, milczy stowo, milczy i paletra malarska,
i jedno i drugie nie przedrze ¢wierci wieku nawet,
aby si¢ dosta¢ do przystosci. W wigksze] cze¢sci,
dla dzisiejszego malarstwa Wystawa to jedyna
dziedzina jego stawy: dla poetycznego stowa ruch
ksiegarskiego zabiegu, a dla obu wiencem pamieci
znikome zapiski perjodjeznej literatury. Nie idzie
jednak za tern aby sztuka zupeinie upadla, aby sto-
wo zamilkto na wieki. Pokolenie dzisiejsze skrzg-
I tniejsze jest pod tym wzgl¢dem od minionych, ale
ozywiajacy je genjusz rozbity pomiedzy wielu, nie
ma sity uosobi¢ si¢ w jednostkach. Dzisiejsze cza-
sy w sztuce, to zasiew dla przyszto$ci, to przyspa-
rzanie bujnej dla niej roli, aby kiedy$ ludzkos$¢ obfi-
tym obdarzyta plonem. Karmigc si¢ wiekéw tyle
jej owocami, a malto robigc dla jej podtrzymania,
wyjalowiliSmy ja ze szczg¢tem, przyszedl wigc czas
ze sity ja opuscity i1 glos jej zamilkt niegdy$ tak po-
tezny. Wiek tez obecny zabratl si¢ do pracy, sztu-
ka ozyta, a genjusz w masach przedtem drzemiacy,
skupit si¢ w tysigcach artystow wyciagajacych re-
ce do wielkich wzorow przeszlo$ci. Ztad to wyni-
kta tak wielka ilo§¢ obrazéw na Wystawie Paryz-
kiej, tyle nowych nazwisk nieznanych dawniej, tylu
malarzy pragnacych nie$miertelnosci, tyle olbrzy-
| mich ptoécien mierzonych na setki tokci kwadrato-
| wych. W kazdem z nich bez réznicy widnieje ta-
ilent prawdziwy, zapal artystyczny, mys$l dobra lub
wielka, $§miato§¢ w obrobieniu, ale =zalety te nie
obejmuja catosci. Gdyby wszystko co w nich jest
pickne potaczy¢ wjedna catos¢, gdyby pojedyncze
sity przela¢ w wybrane jednostki, Wystawa nie by-
taby tak obfita ale posiadataby arcydzieta. Brak
ich wszedzie, brak ich u was i w Paryzu: czekajmy,
mistrze przyjda, tchnienie Boze ozywi ich, ale
wprzod trzeba je w masie obudzi¢ do dziatalnosci.
Powiadaja, ze upadek sztuki jest wynikiem zbyt
rozwini¢tego realizmu, gdzie pieniadz wszechtadnym
panem, tam muzy milcza patrzac smutnie na ukta-
dajace si¢ na nich warstwy pylu zapomnienia. Btlg-
dne to zdanie, pieniadz czyli troskliwo$¢ o dobro-
byt nigdy nie byta lekcewazona i anijedne'j nie
ma kartki w dziejach ludzkosci, coby §wiadczyta zeby
iz idea najwznio$lejsza nie splatata si¢ mys$l mater-
ialnej’korzy$ci. To taczenie nieba z ziemig odpo-
wiednie jest naturze ludzkiej zyjacej duchem w cie-
le, i musi mie¢ miejsce zawsze i wszedzie pod karg
zatracenia lub zupeilnego upadku. Od pierwszego
broni rozum, od drugiego sumienie, ludzkos¢ wigc
ciggle waha si¢ pomigdzy jednem a drugiem, ale
unika ostateczno$ci. Nie zmaterjalizowanie zatem
jest powodem upadku sztuki, ale obrécenie wszy-
stkich zasobow umystu do nauk $cistych, ktore po-
zornie hamujac lotne skrzydia wyobrazni, wdziera-
ja si¢ w najgi¢bsze tajemnice przyrody. Ludzkos¢
podstuchawszy jej szepty, z calym zapalem przy-

garne¢ta, nauk¢ wprowadzajaca ja w $wiat niezna-
nych cudow i przewyzszajacych rzeczywisto$cia
najbujniejsze marzenia genjuszow calego $wiata.

Zaniedbana wigc sztuka upadta, nauka poszla w go-
r¢, i darzac owocami swych zdobyczy, czyz moze
dziwi¢ oklaskiem i uwielbieniem jakie odbiera?
Chwila jednak réwnowagi niedaleka, rozum i wyo-
braznia to dwie rodzone siostrzyce, wspdlnemi tyl-
ko sitami dzwigaja ludzko$¢ ku wyzynom postgpu,
gdy jedna stabnie druga zatrzymuje si¢ i biezy jej
Z pomoca.

Patrzac wszakze na niektore zastosowania nauki,
wyraz postegp brzmi niezmiernie dziwacznie. Zda-
je si¢ jakby dzi$ ludzkos$¢ nie miata nic pilniejsze-
go, tylko jak najpre¢dsze wytracenie jedndj swej po-
towy, aby drugiej zapewni¢ panowanie nad S$wia-
tem. Pomijajac chassepoty o piorunujacej sile,
w jednej minucie dajace 12 wystrzalow, sa karabi-
<ny mogace w tym samym czasie wyrzuci¢ 15, 20,
125 a nawet 30 pociskow, co nawet z powodu tatwo-
"sci rozgrzewania lufy, wylaczylto je z praktycznego |

uzycia. Sa kartaczowniki mogace pojedynczo
w ciggu jednej godziny cate brygady wyprawi¢ na
tamten $wiat; sg petardy wodne umiejace liniowe
okre¢ta w jednej ehwili rozbi¢ na proch i rozwiaé na
wsze strony §wiata; sg wreszcie olbrzymie traby co
podczas najzjadliwszej walki goérujac po nad wrzawa
wojenng, be¢da roznosi¢ dzwigkiem swym przerazli-
wym rozkazy nietylko putkom i bataijonom ale na-
wet pojedynczym kompanjom.

Zarzué¢my jednak zaston¢ na podobne wysilkirozu-
mu ludzkiego, szerokie pole pracy na jakiem dziatal-
nos$¢ swoja rozwija, przedstawia nam milsze obrazy
zaszczyt mu prawdziwy przynoszace. Przejrzyjmy
z nich niektore.

Przedewszystkiem cze§¢ dla wytrwato$ci i energji
obywateli Stanéw Zjednoczonych.

Kolej oceanowa wszerz ich posiadtosci od iceanu
Spokojnego do Atlantyku wukonczona zostata. Li-
nia wynosi tylko 3,300 mil angielskich czyli pol-
skich blisko 800 i przeprowadzona zostala przez
grzbiet najwyzszych goér na $wiecie, przechodzac
stopniowo wszystkie sfery od najbujniejszej ros$lin-
nosci do nagich przestrzeni wiecznym okrytych
$niegiem.

Przestrzen t¢ przebiegac bedzie pociagg w przecia-
gu dni sze$ciu i godzin 17'/2 wraz =z przestankami
na gléwnych punktach. Z Londynu wigc mozna
bedzie stang¢ w San Francisko w dniach 17- Z te-
go ostatniego miasta chodza statki parowe do wysp
Sandwich, do Japonji i Chin, a obecnie urzadzona
zostanie stata pocztowa przeprawa do Australji; ta
droga wigc podréz z Anglji wyniesie tylko dni 28.
Przez lady i oceany, przez gory i przepasci, wyzto-
biony ten nowy gos$ciniec zmieni zupeinie kieru-
nek dotychczasowy dréog handlowych. Ludzko$¢
spotykajac si¢ na nim w wigkszych ttumach, przyjrzy
si¢ sobie lepiej, porozumie, wyzali z bole$ci i niedo-
statkow, poda sobie r¢ke braterstwa, i §miato pod-
nidstszy glowy, kartaczowki i chassepoty wpakuje
do muzedéw starozytno$ci, na wieczne §wiadectwo dzi-
siejszego barbarzynstwa.

(d. c. n.)

Pogadanka.

Rozczytujac si¢ w czterech listach nadestanych
wréznych czasach, przez taskawych na Janka z Bielca,
korespondentéw, mimowoli przyszedt mi do mysli
wiersz §. p. Syrokomli, ofiarowany Juljanowi L. Ka-
zimierzowi K. Dominikowi A. i Jéozefowi W. w kto-
rym poeta laczycy ich zwiazek serdecznej przyjazni
tak skreslit:

Gdybym mial cztery serca by dzieli¢ si¢ z wami,
Pokochatbym was czterech az czterma sercami:
Lecz wasz kwartet tak jedno$¢ harmonijng splata,
Ze z czterech wyszto jedno, jedno serce brata.

W tern samem potozeniu i ja si¢ znajduj¢, nie ma-
jac czterech serc do rozporzadzenia, musz¢ jednem
obdzieli¢ tych, co mnie zyczliwem obdarzyli sto-
wem.

Kwestje podniesione przez korespondentéw doty-
czg moich Pogadanek: dzigki Wam ze$cie zwrodcili
na nie tak pilng uwage.

Pan W1 B. zada zarliwszej obrony pracy. Jedwa-
bne stowka powiada, w jakie obwijacie swoje mysli,
nie doprowadza do pozadanych nastgpstw. Aby sig
wcielity w ogol, aby uwienczone zostaly czynem, po-
trzeba aby zastarzate pojecie bi¢ jak mtotem. Niech
zelazo syczy i pryska, niech rzuca gniewnie iskry za-
ru, nie zwazajcie na to, mtot wznoscie do gory, wal-
cie nim oburacz, a zelazo zmigknie i przyjmie ksztat-
ty przez rozum wskazane.

Zacheta niezmiernie pongtna, ale wpadt pod rece
drugi list ochtadzajacy zapal stania si¢ zarazem mto-
tem i kowadlem.

Ej! ostroznie Janku z Bielca—pisze pani Ewa Z.—
zmiany w pojeciach, w przekonaniach, w zasadach,
nikt odrazu nie zaprowadzil. Milo$¢ wtasna nalezy
ochrania¢; nie idzie tu jednak o pochlebstwo, ale o co-
kolwieczek stodkidj przyprawy, Ktéra nikt nie odrzuca
a kazdemu si¢ podoba. Wniosek wigc p. Wt. B, u-
padt bezpowrotnie,

W trzecim liscie pani G. zada rady, jak ma post



p<S, aby syndéw swych usposobié¢ aa rzemie$lnikow, do
czego zdaniem jej maja wiele zamitowania. U §red-
niego z nich Antoniego, powiada korespondentka, na-
prawi¢ zamek popsuty, klucz dopasowaé, usunac jaka
wade w dubeltowce, oku¢ wtlasnego wierzchowca,
opatrzy¢ bryczke, wedzidlo lub lancuszek rozwiedzio-
ny spoi¢, nalezy do najprzyjemniejszych zatrudnien.

Drugi Witold ma petno pitek, ditutek, hebelkow,
swiderkow, mtotkow i mloteczkow, jak przyszedt do
tego i kiedy, nie wiem. Zbierat je od lat najmtod-
szych i chowal z najwigksza staranno$cia az pomatu
doszedt do dos¢ licznej kollekcji, w ktorej zawsze
znajdzie rade na wszystkie szkody i zepsucia w domo-
wem otoczeniu. Pomimo tego, oba lubig czytanie
i to rzeczy nie tuzinkowych, lubia takze muzyke,
uczg si¢ chetnie jezykow, ale ani jeden ani drugi nie
objawiaja checi do statego poswigcenia si¢ jakiemu
rzemiostu, uwazajac chetki swoje do zaje¢ rgcznych,
jako proste amatorstwo nie majace zadnego wigksze-
go znaczenia. Przekonana jestem ze rolnikami nie
ueda, bo gospodarstwo ich nudzi, stan ten przezna-
czony dla najstarszego, przepadajacego za wszystkiem
co tylko z naukg agronomiczng ma zwigzek. Wresz-
cie fortuna nasza niewielka, dzieci nie moga si¢ ogla-
da¢ na mienie z ktérego dzi§ zyjemy, bo to w calosci

co$ znaczy, rozdzielone nie da utrzymania nawet
skromnego. Musza wigc we wlasnej pracy szukaé
chleba. Zosta¢ rckodzielnikiem bytoby najlepiej:

z czasem mogliby otworzy¢ wlasne zaktady, czy tam
warsztaty, ale nie wiem jak to doprowadzi¢ do skut-
ku, czy wychowanie jakie posiadaja, wyksztalcenie
jakie juz nabyli, a ktéorego zaséb powiekszaja, nie sprze-
ciwia si¢ temu?—Co wreszcie powiedza na to ludzie?
Radzcie Janku, pojmujeciec moja niespokojuosé
i trwoge, owo wahanie si¢ kochajacej matki, pomie-
dzy radami ubocznemi a wlasnem poczuciem jakby
instynktowem.

Umys$lnie kwestj¢ t¢ wprowadzilem do pismiennej
rozprawy, bo czgsto odbieram zapytania w zwiazku
z nig bliskim zostajace.

Nie ma watpliwosci, ze kazdy cztowiek z malym na-
der wyjatkiem, przychodzi na §wiat z pewnem uspo-
sobieniem do czego$ wylacznego, zwanego zdatnoscia
albo talentem. Ro&znorodnos¢ zaje¢ jakim si¢ ludz-
kos¢ oddaje, zwana inaczej podzialem pracy, glownym
tego powodem. Przewidujgca Opatrznos$é¢ i w tym ra-
zie madrze si¢ rozporzadzita. GdybySmy wszyscy
talent odebrali do rolnictwa, w cozby si¢ caty prze-
myst, rzemiosta, handel i sztuki obrocity? Jezeli
cztowiek pojdzie za tem usposobieniem, zwykle w o-
branym zawodzie idzie wysoko, wyrabia w nim postep
a sobie zapewnia szczg¢$cie z wewnetrznego plynace
zadowolenia.  Siedzenie tych ukrytych zdatnosci,
wydobywanie ich na wierzch, w rozwoju pdzniejszym
nadawanie im wtlasciwego kierunku, nalezy do rodzicow
i opiekunéw. A nie jest to tak rzecz trudna jak si¢
zdaje, wymaga bowiem tylko swobodnego pogladu, nie
zaciemnianego zadnemi ubocznemi wzgledami. Medr-
cem nie jest ten co wiele umie, ale co potrafi wszyst-
kie swoje zasoby moralne zuzy¢ najlepiej na dobro
wtasne i1 kraju, i odpowiednio do tego usposobi¢ sig.
Wspoélnemi tylko sitami, dzwiga si¢ gmach spolecz-
ndj pomyslnosci, zeby za$ te byly jak najwigksze,
starania do nas nalezg zaro6wno na dzi$ jak na jutro.

Jezeli wigec mtodzi ludzie okazuja zamilowanie do
pracy regcznej, oswaja¢ nalezy ich z mysia ze zostana
kiedy$ rzemie$lnikami. Nauka nawet w takim razie
nie jest zbytkiem ale konieczno$cig. Dzi§ wszystkie
prawie u nas rzemiosta bardzo nisko stoja, wszystko
sprowadzamy z zagranicy, jedynie dla tego, ze cze-
ladZ rzemie$lnicza nie posiada prawie zadnego nau-
kowego wyksztalcenia, a majstrowie czyli pryncypa-
towie z matym wyjatkiem niewiele co umieja. Za
granicg lepsze daleko glowy przewodnicza warsztatom,
lepsza wigc tam praca, lepsze wyroby i wigkszy ich
u nas pokup z wielka szkoda bogactwa krajowego.
Gdy u nas mlodziez wyksztatlcona wezmie si¢ do rze-
miost, wspotzawodnictwo zagraniczne stanie si¢ tyl-
ko bodzcem do wysitku miejscowdj pracy, ale prze-
stanie by¢ wyzyskiwaczem.

Co ludzie na to powiedza? Rozumni z pewnoscia
pochwala, a wreszcie c6z robi¢ z synami mnidj za-
moznych rodzicéw, ktoérych fortuna wystarcza tylko
na niezbe¢dne biezace wydatki? Czyz z zachwianiem
wlasnego bytu, osadzi¢ ich na matych dzierzawkach
lub dziedzictwach obcigzonych obowiazkami przy-
szlych wyptat dla mtodszego rodzenstwa, i zmuszaé
ich niejako do szukania nie towarzyszki zycia, ale po-
saznoj zony?

Dotad czgsto tak sie dziato i bylo jeszcze pot bie-

dy jezeli mtody taki gospodarz nie rozmingl si¢ ze
swojem powotaniem: chromal wprawdzie cate zycie
biedzac si¢ z brakiem zasobow, ale posiadanym ta-
lentem jak mogt dzwigat si¢, czasami nawet przy-
chodzac do zamoznosci. Inaczejsi¢ dzialo z rolnikiem
bioragcym si¢ do agronomji, ze zwyczaju a nie z zami-
lowania. Biedak kwaszac si¢, mordujac, pomalu
zjadat sam siebie, przeklinajac okoliczno$ci co go
rzucily na tak falszywa drogg. Wreszcie inne byly
warunki dla dawniejszych, inne dla dzisiejszych.

Trzeba wigc losem mtodych ludzi koniecznie roz-
porzadza¢ wedlug ich wewngtrznego usposobienia.
Pojecie to jest dosy¢ juz rozpowszechnione, ale
znowu rozwija si¢ na falszywej drodze.

Oto mtodziez taka powszechnie stara si¢ umiesci¢
przy zaktadach fabrycznych narzedzi rolniczych lub
kolei zelaznej, bez wzglgdu ze zawdd tak jednostron-
ny zamyka cala przyszto§¢ mlodzienca, w ciasnem
niezmiernie kotku dziatalno$ci. Rzemiosta wszech-
stronniej traktujace pracg, znowu zostawiono na bo-
ku. Powodem tego gltéwnym, ze mltodzieniec z le-
pszem wychowaniem, w zaktadach o jakich mowa
napotyka jezeli nie towarzyszy odpowiadajacych jego
moralnemu usposobieniu, to zwierzchnikow zawsze
wyksztatconych: w warsztatach za$§ rzemie$lniczych,
zostajacych jeszcze pod wplywem $redniowiecznych
poje¢, musi si¢ naraza¢ na niezno$ng szorstko$¢ ko-
legow, a czegsto samego pryncypata. Trudnos$é wige
tu jest wicksza, ale przy dobrej woli da si¢ pokonac.

Przedewszystkiem wigc mlodzienca przeznaczone-
go na rzemie$lnika, staralbym si¢ wyksztatci¢ o ile
mozna najlepiej, i kazalbym mu si¢ uczyé poéty, do-
pokiby rzeczywiscie korzystal z nauki. Nauka je-
zykow przynajmniej francuzkiego i niemieckiego,
miataby tu przewazne znaczenie. Przez ten czas
utatwilbym mu rozpatrzenie si¢ w roéznego rodzaju
rzemiostach, aby jedno z nich umial sobie wybraé
najwiecej odpowiadajace jego usposobieniu. Po zro-
bieniu wyboru, jako ucznia oddatbym za optata do
warsztatu. Zwykle w podobnych razach majstrowie
daja uczniom stét i pomieszkanie, i uwazajac ich za
uczniow nie za terminatoréw, uzywaja jedynie do
pracy wlasciwej, starajac si¢ usposobi¢ ich we wszy-
stkich szczegotach jak najpredzej i jak najdoktadniej,
aby w czasie umowga ograniczonym, mogli z uczuiéw
swych jak najwigksza otrzymywac korzysé. Starajac
si¢ jednego mtodzienca umiescié¢ u $lusarza, przekona-
tem sie¢, ze za dwuletnig taka nauke¢ zadaja sto rubli,
za krotsza 150, ale zdaje mi si¢ ze krotsza jak dwu-
letnia nie jest dostateczna. Po ukonczeniu nauki,
uczen zostaje czeladnikiem zarabiajacym juz od sztu-
ki wedtug pilnosci i zdatnosci. Powinien wigc utrzymy-
waé si¢ sam, bo to begdzie najlepsza miarg jego u-
zdolnienia: jezeli tego nie zdota uskutecznié, pokazat-
by jasno ze nauk¢ odbyt zle i ze na nowo rozpoczaé
ja powinien. W innych warstatach nie bytem, zda-
je mi si¢ jednak ze i inni majstrowie nie byliby wig-
cej wymagajacymi. W roku zatem dwudziestym zy-
cia lub mato co wigcej, mtodzieniec bedzie juz miat
stan chlebodajny, stanie si¢ bardzo pozytecznym
pracownikiem, kazda rodzina rozsadna, progi swego
domu roztworzy mu znajwigksza goscinnoscia, witajac
w nim gos$cia, i uksztalceniem i praca godnego po-
szanowania. Ale to jeszcze nie koniec, to dopiero
poczatek z ktérego ma wyros¢ przyszta mtodzienca
pomyslnos¢. Owym bowiem czeladnikiem zarabiaja-
cym na siebie, musialby by¢ lat dwa lub trzy,
z obowiagzkiem poznania doktadnego stanu obranego
rzemiosta w calym kraju. W dwudziestym wigc
trzecim roku zycia lub czwartym, umiatby wszystko
co kraj nauczy¢ moze, i wtenczas wyprawitbym go
na roczny przynajmniej pobyt za granice do Niemiec,
Francji i Anglji, i to wylacznie w celu doktadnego
poznania rzemiosta przez siebie uprawianego. Fun-
duszu na to nie potrzeba wielkiego: na utrzymanie
swoje mogtby zarabia¢ wlasna praca, co nawet jest
koniecznem, bo inaczej z wycieczki jak nalezy nie
skorzysta. Tym sposobem pozna wszystkie ulepsze-
nia za granicag wprowadzone i nauczy si¢ ich: do zdo-
bytych wiadomosci dotozy wtlasne postrzezenia, po-
rowna je z krajem i z obczyzna, i stanie na wysokosci
swego zawodu z pogladem na niego krytycznym.

Tak usposobiony mtodzieniec, majac lat 25 najwy-
zej, przybywszy do kraju, bedzie mogt jut otworzyé
warsztat pod wtasna swa dyrekcja, i nie ma watpli-
wosci, ze go rozwija¢ bedzie dobrze i pomys$lnie, nie
tylko bez obawy wspoétzawodnictwa z zagranica, ale
$mialo je do walki wyzywajac. Tak robig za grani-
ca; mozot, trudnosci, przeszkody nic ich nie zrazaja,
wszystko tam ugina si¢ pod zelazng wola. I u nas

musi si¢ ugiaé, tylko troszke odwagi do wzigcia sig
za bary z nieszczg§liwym przesadem i nachylania
zbyt hardego jego karku, aby niesfornym wrzaskiem
nie przygtuszat glosu prawdy. Ostabt on ale nie zgi-
nat, podsyca go natég a utrzymuje tradycja.

Pytam si¢ teraz was, moje czytelniczki, czy znaj-
dzie si¢ migdzy wami chocby jedna, choéby najpigk-
niejsza i najbogatsza, coby mtodzienca tak uksztat-
conego i usposobionego, mimo warsztatowego kopciu,
mimo ci¢zko narobionej prawicy, nie powitata szcze-
rym usciskiem reki, z uSmiechem najszczerszo6j zycz-
liwosci? — Gdyby =za$ zakotatal do waszego serca,
czyzby$cie zamienily si¢ dla niego w skat¢ nieczuto-
$ci, jedynie tylko dla tego, ze byt uczniem i czela-
dnikiem rzemies$lniczym, a dzi$ jest zawiadowca wta-
snych warsztatow? Pokazcie mi cho¢ jedna matke
coby si¢ nie pochlubita takim zigciem cho¢ jednego
ojca coby nie przytulit do piersi mtodzienca ta-
kiego jak syna?

W czwartym liscie jaki mam przedstawié, to wa-
hanie si¢ migdzy prawda i natlogiem widnieje w ca-
tej peni.

Sam pracujac — powiada p. C... z niewymowna
rozkosza wezytywatem si¢ wpogadanki wasze o pra-
cy. Co6z, kiedy na nieszczgs$cie, wszystkim naszej
klassy pragnacym pracowacd, tyle tylko ze na chg-
ciach nie zbywa, ale zeby praca ta odniosta pozada-
ny skutek, byt niezalezny, na to trzeba zdaje sie
troszke poczeka¢. Nie mamy w kraju naszym jesz-
cze sposobu zarobkowania, ktoreby nie ublizajgc
stanowi przyniosto jakie korzysci. Uczy¢ si¢ szew-
ctwa, krawiectwa, stolarstwa i. t. p. jak namawiacie,
pieckne to rady i praca przynoszaca pozadany rezul-
tat, ani slowa; ale jakze strasznie odwaZzyé sig
iczigs¢ sie do niej, chocby najubozszemu.

Zapewnie nic tu nie jest hanbigcego, moéwi dalej
p. C. jak kazda praca, ale przynajmnie'j niech juz
stanie na tym stopniu, jak dzi§ pedzel, diuto, i. t. p.
niech si¢ liczy sztuka nie rzemioslem, wtedy nama-
wiajcie Janku a zpewnoscia znajdziecie wielu ochotni-
kéw, bo w oOwczas nikt nie zawaha si¢ podac¢ reke
szewcowi, krawcowi, stolarzowi, jak to dzi§ czesto
si¢ praktykuje. Wada to jest naszego kraju, jak mo-
wig: podobni rzemies$lnicy za granica, powiadajg, ze
maja wstep do najwykwintniejszych salonéw. Daj
Boze by u nasjak najpredzej znikly te przesqdy:

Stowa te zdradzajac mys$lacego mtodzienca, wy-
chodza nadto z ust cztowieka pracujacego, jak to sam
o$wiadcza, na wtlasne utrzymanie, i juz znajacego
szkodliwo§¢ przesadoéw, skoro pragnie aby jak naj-
predzej znikly. Mimo tego, waha si¢, tu holduje
prawdzie, tam oglada si¢: tu radby da¢ poklask, tam
zno6w usmiecha si¢ do przesztosci i biedzac si¢ sam
z sobg chciatby wreszcie krzykna¢ wielkim glosem,
cze$¢ dla pracy! idgcym echem od morza do morza,
ale Ieka si¢, wstrzymuje, namys$la, powiadajac osta*
tecznie, ze na to trzeba troszke¢ poczekaé. Jest to
jednak glos juz pracujacego, i zapewne nie posiadaja-
cego zadnego osobistego majatku: jakiez bedzie zda-
nie tych, co wychowani we wszystkich wygodach zy-
cia, spodziewaja si¢ w przysztosci fortunki trzydzie-
$ci lub wigcéj tysiecy wynoszacej?

Powiada pan C. ze nie mamy jeszcze w Kraju spo-
sobu zarobkowania, ktéreby nie ublizajac stanowi
przyniosto jakie korzysci. Przyznajac jednak naste-
pnie, iz rzemiosta przynosza pozadany rezultat, doda-
je zaraz, ze to sa tylko pigkne rady, a strasznie odwa-
zy¢ si¢ wzig§¢ do nich nawet najubozszemu. Brak
wigc odwagi tamuje wszystko. Jezeli rada jest pigk-
ng czyli dobra, dla czegdéz ma by¢ straszng mysl,
w czyn jOj zamieniona?

Przyznaje takze pan C. ze rzemiosto jak kazda pra-
ca nie jest hanbiagce, ale zada aby stan¢to na tym
stopniu, jak dzi$ pedzel lub dtuto, i przestawszy by¢
prostem rzemiostem, policzone zostalo do sztuki.
Zgoda na to, boija nic innego nie pragng; ale py-
tam si¢ kt6z ma tego dopetni¢, aby rzemiosto na sztu-
ki si¢ zamienito?

Widzialem sam mlodziez niegdy$ zamozna, mila,
poczciwa, osnuta jednak jak pajeczyna wyobrazeniami,
przeciw ktérym juz dzi§ wielu na szcze$cie powstaje.
Namowy do poswigcenia si¢ jakiej pracy nie koniecz-
nie rolniczdj, przyjmowali z powolnoscia, przyznajac
im zupelna sluszno$¢, ale tak samo odpowiadali, ze
nie maja do tego odwagi, ze im az strasznie pomysleé
zeby zostali rzemie$lnikami. Los nieszcz¢$liwy ode-
brat im mienie, i rzucil w $wiat miedzy ludzi bez
grosza zasobu i bez uzdatnienia w jakiejkolwiek badz
pracy. Przyszedt wigc gtod, dokuczliwy, przykry



ale znim wroécita odwaga: jeden poszedt na ucznia
do handlu, drugi do introligatora, a trzeci pozbawio-
ny wszelkiej pomocy, zostal zapalaczem latarn gazo-
wych. Widzialem ich i méwitem zniemi: byli we-
seli, nawet zadowoleni, tylko gniewali si¢ na swoj
upor i nierozsadek dawniejszy.

O UBIORACH-

Wszystkie niemal paryzanki, méwimy glownie
0 tych ktore stanowia $wiat modny, wybieraja si¢
w tej chwili do wod lub do kapieli morskich. W ma-
gazynach tez paryskich, widzimy najwigcej goto-
wych ubran na ten cel przeznaczonych.

Na dni gorace do podrézy przyjety kostium z tka-
niny bawetlnianej toile de Vichy, w kolorach ciem-
nych mienionych z biatem, lub niewarowe pldtno
Irlandzkie. Kostium taki sktada si¢ zawsze ze spo-
dnicy i bluzy czyli dlugiego paletota. Szarfa zro-
biona z tego samego materjatu.

Na chtodne dni uzywany powszechnie kostium
z cienkiego sukienka mienionego w kolorach czar-
nym i fijotkowym, lub brazowym i czarnym. Ko-
stium sktada si¢ z krotkiej spodniczki i z paletota,
a raczej z bluzy dlugiej spigtej na rzad guzikow,
przepasanej szarfa jedwabna czarna, zwiazana z tytu

na kokarde. Bluzka ta roztwarta u szyi, ma wyto-
zone klapki czarne jedwabne, u rak takiez odwinigte
mankiety.

Kapelusik na podréz najwlasciwszy brazowy

stomkowy, okragty, opasany aksamitka tegoz koloru,
z dtugim woalem z gazy brazowe;j.

Kostjumy do codziennego uzycia u wod, odzna-
czajg si¢ nadzwyczajng rozmaito$cig. Widzimy je
z tkaniny gladkiéj przybrane wolantami i frendzla,
z wyroboéw w krate, rzucik, lub w paski. Stowem
wszystko dzi§ w modzie, idzie tylko o to zeby pod-
pigcia i draperje jakiemi krynolina powinna byd
obwieszong, zgrabnie i nieprzesadnie wygladaty.
Wyroby w paski uzywane stale od lat kilku, nie
wyszly dotad z mody, nastapita tylko zmiana w ich
zastosowaniu.  WidzieliSmy naprzyktad kostium
z letniej popeliny w paski biate ifijotkowe. U dotu
spodniczki szty trzy falbanki jedna nad druga, dane
w poprzek; brzeg u falbanek stanowita frendzelka
wystrz¢gpiona z biatego paska. Na wierzch szla
szeroka tunika ze stanikiem, ogarnirowana falban-
ka, przepasang takaz szarfa spigta w tyle na wielka
kokardg.

W stawnym magazynie Gagelin’a, pojawil si¢ no-

wy zupelnie fason sukni, ktéora moze bydz dlugs
1 zarazem stuzy¢ za kostium. WidzieliSmy taka
sukni¢ jedwabna gladka, w kolorze piaskowym (Sa-
bie d’Abyssynie). U spddnicy byt szeroki wolant
z glowka w cokolwiek ciemniejszem odcieniu, nad
wolantem trzy wazkie falbanki. Na wierzch szta
takaz sama tunika ze stanikiem pod szyje; tunika
ta roztwarta z przodu, zaokraglona po bokach, po-
wtoczysta, w tyle obszyta byla wolantem szerszym
u dotu, zwezajacym si¢ stopniowo po bokach. Po-
uizej stanu owa tunika podpinata si¢ w festony,
tworzac ksztaltng draperj¢. Na spddnicy ku przo-
dowi szty dwie naszyte z wierzchu kieszenie. Sta-
nik miat karczek oznaczony falbana, ktéra tworzyta
berte.
, Do najmodniejszych sukien strojnych, naleza: bia-
te Crepe de Chine, haftowane kolorowym jedwa-
biem, upigte w festony na spddniczce jedwabnej ko-
loru odpowiedniego. Najczgsciej spoédniczka bywa
w pasy, wygarnirowanauko$nemi wolantami. Sta-
nik Crepe de Chine zazwyczaj otwarty, na zamknig-
tym staniku jedwabnym. Re¢kawy do tego je-
dwabne.

W magazynie Gagelin’a uwazaliSmy takze modne
okrywki czarne jedwabne. Jedne z nich maja for-
me¢ baskiny upigtej w festony, z niewielka peleryn-
ka, inne w formie ptaszczyka, podbite jasng marse-
ling naleza do najmodniejszych. Koronka stanowi
ich zwykty garnirunek.

Zwrbcil tez uwage nasza tadny plaszczyk w ksztat-
cie rotondy, biaty kaszmirowy, podbity pomaran-
czowa marseling, z przymarszczonym kapturkiem.

Druk Karola Kowalewskiego.
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Do pokoju bardzo uzywane kaftaniki Marie Stu-
art. Robia je zwykle z materji czarnej; sg one do-
sy¢ dhugie, wycigte czworograniasto, bez r¢gkawow,
przepasane szarfa zwiazana w tyle na kokardy. Ta-
ki kaftan obszyty koronka lub falbanka jedwabna,
bardzo tadnie wyglada na bialej przezroczystej
sukni.

Kolor niewarowy nalezy dzi§ do najmodniejszych
na suknie. Wida¢ mnostwo sukien z niewarowego
fularu, garnirowanych falbanami i frendzlg jedwa-
bna tegoz koloru. Uzywane tez bardzo suknie ba-
tystowe niewarowe, przybrane gipiurag niewarowa,
lub falbankami z prostym obrgbkiem.

Mtode osoby nosza w ogdle okraglte kapelusiki,
przybrane klosami i kwiatami. Forma ich rozmai-
ta. UwazaliSmy jeden ryzowy podniesiony z obu
stron po bokach; od $rodka rozchodzity si¢ pukle ze
wstazki niebieskiej, w samym §$rodku wpigta byta
ro6za blado rézowa, z dwoma spadajacemi na tyl ga-
tazkami.

Mankiety papierowe powszechnie przyjete do po-
drézy i na codzien. Nosza zaréwno biale jak wdro-
bny rzucik lub w kolorowe prazki.

Opis deseni do haftu.

N. 112. Wzér sukienki dla dziewczynki od 10
do 12 lat. Kréj na odwrotnej stronie arkusza od
figury 1 do 12.

N. 3 i4. Desen na taboret sktadany. Do zrobie-
nia pokrycia na taboret trzeba 70. centymetrow
wyrobu welnianego, 30 centy: szerokiego, na kto-
rym si¢ wyszywa desen jedwabiem Algierskim.
Linje oddzielajace pasy, sktadaja si¢ z nitki fijotko-
wej w $§rodku i dwoch nitek maisowych z bokéw,
potozonych plasko, przeszytych S$ciegami fijotkowe-
mi. Przy tych linjach ida wezelki wypukte; lis-
cie wyszywaja si¢ tancuszkiem, gatazki dtugim Scie-
giem. Po ukonczeniu roboty, da¢ odpowiednia pod-
szewke 1 obszy¢ na okolo szmuklersk m sznurem
w kolorach stosownych.

N. 4. Przedstawia calo$¢ taboretu,

N. 5 16. Kolnierzyk ptécienny marynarski. Haft
attaskowy i supetkowy.

N. 7. Desen na pokrycie poduszeczki do $pilek.

Na poétbatyscie wykonywa si¢ haft attaskiem, pe-
czkami i okretka.

N. 8. Litery do znaczenia chustek do nosa.

N. 9. Alfabet maty. Haft attaskowy.

N. 10. Litery do znaczenia chustek do nosa, po-
szewek, przescieradel, obruséw i serwet. Do wy-
znaczenia pierwszdj litery nazwiska, wybiera si¢
duza cyfra, pomieszczajagc w nig malg literg imienia.

N. 11—19. Rozmaite litery ozdobne.

N. 20. Desen na falbank¢ do kaftanikéw na rano,
nocnych czepeczkow itd.

N. 21 i 22. Szlaczki do biatych spddnic nad glad-
kim obrgbem.

N. 23" Bukiecik do krawatki muslinowej.

Opis kroju sukienki dla dziewczynki od 10 do
12 lat, oraz fartuszka bluzkowego dla dziewczynki
od 8 do 10 lat. /

Kostium dla dziewczynki od 10 do 12 lat.
Kroéj fig 1—12.

Na spodniczki, kraje si¢ podtug fig, 1,4, 5,8, pr
jednej czegSci w catosci, podiug fig. 2,3,6,7, po
dwie rowne czastki. Zeszywszy bryciki dolnej sp6d-
niczki z welnianego fularu fijotkowego w biatg krat-
ke, dot ozdabia si¢ 15 cent: szeroka uko$ng falbang
z naglowkiem, przytwierdzona podwodjng gladka
fijotkowa pliska. Na wierzch dana jest gtad-
ka fijotkowa spodniczka, w odpowiednim materjale,
wykrojona w z¢by podlug podanych form, a zeszy-
wana z wypustkowaniem w brytach. Dot ozdabia
6 cent: szeroka falbanka, przytwierdzona szeroka
pliska przez $rodek. Stanik ma przody skrajane
z uko$nie branego materjalu w kratki, zapiety
z przodu na guziki; tatwy jest do wykonania. Reg-
kawy maja mankiet w kratki, szeroko objety fijotko-
wo; dwie dane nad nim fijotkowe pliski wydatniej-

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

Pasek spigty rozetka na przedzie,
ma z tytu szarf¢ fijotkowa z koncami, szeroka li-
stewka w okoto objg¢ta. Objgcie szyi, odznacza sig
fijotkowym gladkim koinierzykiem, aksamitka czar-
na naszytym, ktory dobrze wyglada przy stojacych
fryzkach; najlepszy jest jednak bialy ptocienny wy-
ktadany kotnierzyczek.

Szym go czynia.

Fartuszek bluzkowy dla dziewczynki od 8 do 10 lat-
Kroj fig- 1-3 do 19.

i

Fartuszek ten oszczgdzajacy sukienke, moze bycé
tak welniany, jak bialy perkalowy przybrany listew-
ka biata, czerwong bawelng wyszyta. Wykrodj szyi
obejmuje si¢ kolnierzykiem podobnie ozdobionym.
Forma jest tak doktadna, ze wstrzymujemy si¢ od
blizszych objasnien, zalecajac tylko modelik, jako
bardzo praktyczny.

OGLOSZENIE.

OSTROWSKIEGO I SPOLKI.
Glowny Sklad

AMERYKANSKICH MASZYN DO SZYCIA

wszystkich praktycznych systemow dla rzemiost wszelkie-
go rodzaju i do familijnego uzytku, miesci si¢ przy ulicy
Senatorskiej N. 470 naprzeciw kos$ciota Sgo Antoniego.

Z gtowniejszrch systemow wzglednie do celu, do
jakiego maszyna ma by¢ przeznaczona, polecamy
systemy:

Grower'a i Baker a,
Wlieeler'a i Wilsona,
tsingera,

Hone'go

i Ortha.

Oprécz tego posiadamy maszyny specjalne dla
icojsk i maszynki reczne.

W  tymze sktadzie posiadamy wyroby naszej fa-
bryki jak: lozka, fotele skladane, wyZzymaclta, ma-
gle, wagi spizarniane 1 inne t. p.

Reperacje maszyn do szycia, uskuteczniamy
przez dwa lata bezplatnie.

Nauka szycia maszynami, jako tez nauka
rozbierania, czyszczenia i skladania maszyn,
bezplatnie. (8914).

MAGAZYN MEBLI

FRANCISZKA LEWANOWICZA,

ktory poprzednio egzystowal w Hotelu Saskim, obec-

nie przeniesiony zostal do domu Wgo. Grodzickiego

na Krakowskiem Przedmies$ciu pod N. 411 (nowy 7)
gdzie zaklad fotograficzny Klocha i Dutkiewicza.

Zaopatrzony jest w dobor mebli gustownie itrwa-
le wykonanych, a mianowicie: w garnitury do sa-
lonéw, budoaréw, gabinetow, z wystaniem i pokry-
ciem gotowe, lub na zadanie wykonczy¢ si¢ mogace.
Szafy rozbierane i mniejsze, biblijoteki, sekretarki,
bioéra me¢zkie i damskie, rézne komody z bidrkiem
i zwyczajne. Lozka i toalety, umywalnie, szafki
nocne. Szeslagi, kozety, fotele, napoleonki, kre-
densu potréjne i zwyczajne, stoly obiadowe, krze-
sta wypletane, t6zeczka dziecinne i. t. p. z czem pole-
ca si¢ JW. i WPanom, zarg¢czajac (przy umiarkowa-
nej cenie) za doktadne wykonczenie, za ktore nie je-
dnokrotnie otrzymal chlubne dowody uznania.

(10,320.)

Listy i przesylki pieni¢zne naspra-
wunki, adresowaé prosimy: Bo J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z de-
seniami do haftu, i krojem sukienki dla dziewczyn-
ki od 10do 12 lat, oraz fartuszka bluzkowego dla
dziewczynki od 8 do 10 lat.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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